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B CCCP «nerputsnckas npooimema CIHIA» Bceraa paciicHuBa-
Jach KakK OJMH M3 «KO3BIpEW» B MACOJIOTMYECKON BOWHE C KalWUTalu-
ctuuecko Amepuxoil. B Tperbem HMHTepHanMoOHane CyIIECTBOBAJIO
crenuanbHoe nofpasneneHue — HerputsHckoe Owopo (cexuus) Bo-
crounoro cekperapuata MKKH, 3annmaBieecs nmpodiieMamMu A(puky,
KOJIOHHAJBHBIX CTPaH C HETPUTSIHCKAM HACEICHHEM U YTHETCHHOTO
pacoBoro MenbimuHCcTBa CIIA. 120 nex Herputsinckoro 6ropo MKKH,
omnoxusinnecs B ¢pouge Komunrepua 8 PTACITUY, coxepxar m0Ky-
MEHTAIHIO, KOTOpas MO3BOJISIET PEKOHCTPYHUPOBATh MacIITad paboTHI,
npoBoauBIieiics Komuarepaom B 1920-1930-x rr. B CIIIA u «uepHOi
ATnaHTHKe». BaKHBIM y4acTKOM 3TOH paboThI OBUI U «JINTEPATypPHBII
(dhpouT». MexayHapoaHoe 010po peBONIIOLMOHHON nuTepaTypsl (MBPJL,
ocH. 1927, Mocksa), nocie XapbkoBckoi koH(pepeHmmu 1930 r. npe-
oOpa3zoBaHHOEe B MeXIyHapoIHOE 00BbEIUHEHUE MPOJICTAPCKUX IMHCa-
teneit (MOPII), yaensino ocoboe BHUMaHHE HETPUTIHCKUM MUCATENSIM
U )KypHaJIUCTaM, B 0COOGHHOCTH wieHaM KiyOoB Jlxona Puna u ame-
pukanckoir kommnapTtuu. [locne co3manmsi Coro3a COBETCKHX IHCATE-
neii UHoctpannas xkomuccust CCII u xypHan «MHTepHanuoHanbHas
auteparypa» («JI»), B 1932—1934 rr. 6sBuMii opranom MOPIIa, a
3aTeM CTaBIIMH OopraHoM MHKOMHUCCHH, TaKKe BBIICISLIN KOHTAKTHI C
apoaMepUKaHCKMMH aBTOpaMH KaK 0co0oe HarpaBicHHE pPabOoTHI:
BEJOCH CIIEHHANBLHOE J0ChE, TOCBSIICHHOE «IIHCATEeNIIM-HETpaM», B
«MJI» cucremMatuyecku myOIUKOBAIUCh TOJOOPKH HETPUTSHCKOM M03-
3WH, TIEPEBOIBI appoaMeprKaHCcKod mpo3sl. Ecnm B mepBoi moioBu-
He 1930-X rT. TJIABHBIM 4epHOKOXHUM aBTopoM «WJI» Obut JISHTCTOH
Xb103, To ¢ KoHIa 1930-X 1 10 Havaga BOWHBI (PABOPUTOM CTAaHOBUTCS
Puuapn Hartanwane Paiit (1908—1960), obnagaBmnii, HOMHUMO SIPKO-
r'0 JIUTEPaTypHOTO Aapa, elle OJHUM BBIIAIONINMCS JOCTOHMHCTBOM —
yiaeHcTBoM B komnaptuu CIIA.

PaiiT Havan nmocemare 3aceaHus U IUCKyccud B UUKarckoM Kiy-
06c Jlxona Punma B 1933 r., roe mo3HakoMuics ¢ KypHamamu «New
MasseS» u aHrIos3bpIYHON Bepcuel «HTepHAIMOHAIBLHOW JUTEepaTy-
pBeD» (B KOTOPO# OH, B YaCTHOCTH, OOHAPYXUJI MOAOOPKU CTUXOB XbIO-
32)°. 3HaKOMCTBA M OOIIEHUE B OTOM KPYTy OBUIM IPEKPACHBIM «TpaM-
TUTMHOMY JUJISL YePHOKOKETO MOJIOJIOTO YENIOBEKA M3 HU3IIETO COLUAIb-
HOTO CJIOSl, CBOMM TPYAOM M TaJaHTOM IpoOMBaBIIET0 cede AOpOTy B
muteparype. B ceHTsi0pe Paiita yxe BbiOpanu cexperapeM kiyba. B ne-
kabpe 1933 1. oH BCTymaeT B KOMIIAPTHIO, a B ssHBape 1934 r. BXoauT B

LPTACIIN. @. 495. Om. 155.

2 Kparkuii 0630p OCHOBHBIX COGEITHI Omorpaduu Paifta sToro meprona
(1933-1939) maercs ma ocuoBe seromucu ero xu3Hu u tBopuectBa Kiuchi, T.,
Hakutani, Y. Richard Wright: A Documented Chronology, 1908-1960. Jefferson,
MS: McFarland, 2014.
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penkouternto xypHana “Left Front” — oprana kiy6os /[xona Puna Ha
Cpennem 3amane. B aToT mepuozn PaiiT craHOBUTCS MOCTOSTHHBIM ITOCE-
tutTeneM otaeneHus uMm. Jxopmka Kimeienna Xomna Ynkarckoi myo-
JnMYHOM OnbmoTexn®. 31eck BecHOM 1934 I. COCTOANOCH €r0 NEPBOE 3Ha-
KOMCTBO ¢ TBop4ecTBOM JlocToeBckoro (PaiiT mpouen poman «becsi»); B
KPYT €ro YTEHUS BXOJAT M CTapIue COBPEMEHHUKH, CO3/IaTelIN JIUTEpa-
Typbl MoepHU3Ma. Paiit mpouen ®onkuepa, [xoiica, [Ipycra, Jloypen-
ca, Craitn («Meankray), Kammunrca (B TOM Ynciie B Tpaesor «Eimi»,
i€ B CaMOM HENPUIIIAIHOM Bujie n3zo0paxen Coserckuit Coros).

B kny6ax /Ixona Puna PaidT BeicTynaer ¢ jekmnusiMu o0 adpoame-
PHUKAaHCKOH JUTEparype, U, B YaCTHOCTH, O PEBOIIIOIIOHHON MOI3UH —
KaK «MOJI0IoM HerpuTsHCKUM moat». B 1933—-1936 rr. Paiit neiictBu-
TENFHO MHUIIET B OCHOBHOM CTHXH M IpoOyeT ceds B KaHpe pacckasa.
Bpewmst oT BpeMEHU ero CTHXOTBOPEHUS IMyOIHKYIOTCS B JICBBIX H3IaHH-
sax — “Left Front”, “New Masses’, “Midland Left”, “Partisan Review”.
PaiiT Heckobpko pa3 ornparisut ctuxd B "New Republic”, no kaxmeiit
pa3 momydan oTtka3 or Mambkonapma Kaymu. C HONBITKH HamedaTaTh
CTUXHU Havyajauch U KOHTaKThl Palita ¢ «HTepHAIIMOHAIBHOM IUTEPATY-
poit» — B 1935 r. «M0m0/10¥1 HETPUTSHCKUAN TTOAT» OTIPABHUI B MOCKOB-
CKYIO PEeIaKIMI0 HECKOJIBKO CTHXOTBOPEHHIA, KOTOPBIE MPOILIH PeIaK-
TYpY H yTIBEpKAeHHE B | maBnuTe, ObUTH ITOITOTOBIICHEI B ITyOJIMKAIIMN B
pycckoMm u3nanuu (B nepesone [.H. ObonnyeBa), HO Bce-Taku Hareya-
TaHBI He OBLTH®.

28-30 centsa6ps 1934 r. B Uukaro mpomen cbe3q Kiryoos J[xoHa
Pujia, Ha KOTOPOM BBICTYIIHI TIpHexaBimii u3 Hero-Mopka Anekcammp
TpaxTenOepr, pyKOBOJIUTENh KOMMYHHUCTHYECKOTO H3/AaTeiabcTBa “‘In-
ternational Publishers”. Ou coobumn, yro B8 CCCP ToNbKO 49TO TIpO-
M30IIUIa CMEHA KYJIBTYPHOU ITOMUTHKH — PEIICHO OTKa3aThCS OT JOK-
TPUHBI O «IIPOJICTAPCKOI» U «PEBOJIOIMOHHOW) IUTEpaType, Ha MO-
BECTKE JHS Ternepb — 0oprba ¢ Gamms3MoM, Co3JaHne HApOAHBIX (pOH-
TOB. PaliT McmbITan Hacrosimee MoTpsceHre, y3HaB, 4To KiayOsl J[koHa
Puna Oynyr pacmymensl. B atom sxe BeicTymennn TpaxtenOepr pac-
CKasaJ O IUIaHaX IO CO3JaHUI0 JINrM aMepuKaHCKHMX Mucartenei, KoTo-
pas 6yner 6asupopatscst B Heio-Hopke.

3 George Cleveland Hall library — oraenenne myGumanoit Gubamorexkn Yu-
Karo, Ha3BaHHOE TaK B YeCTh appoaMepHKaHCKOTO Bpadya M OOIIECTBEHHOTO Jes-
tens Jxopmka Kmuenenna Xomna (1864—1930) u pacnonararomee crenuaibHOM
«HETPHUTSHCKOHN KOJUIEKIHei» (ee MaTepuaaaMu 1oib30Bajcs Paifr).

40 camoo6pazoBanmu Paiita B 3TH ToIbl 1 0COOEHHO 3HAKOMCTBE C TBOpUE-
ctBoM JlocTtoeBckoro cM. 1. bawmarosa JI.I1. Puaapn Haranuoane Paiit // Ucro-
pust mureparypsl CHIA. T. VI. Ku. 2 «Jlurepatypa Mexay AByMsS MHPOBBIMH
BoiHamm». M.: UMJIN PAH, 2013. C. 599-601.

5 3ti mepeBoxsl oTHOKHIHCH B Bonae «UJI» B PTAJIA: ®. 1397. Om. 1. Ex.
xp. 512.
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B mapte 1935 r. PaiiT npucoegunamicsa k @eaepaibHON mporpamme
nomoniu nucaressiM (Federal Writers' Project), a B koHIie amnpenst aBTo-
crorom ornpasuiics B Heo-Mopk, uro6sl 25-28 ampeist yqacTBOBaTh B
IlepBom yupenutenpHOM cbe3fe Jlurm nucarened (IIpoXoAMBLIEM B
Kapneru-xomne u B HoBoii mikone counanbHbIX Hayk). Tam oH 3HaKo-
mutcs ¢ [paitzepom, loc [Taccocom, Dnsurom CuBepoM, CMOTPUT Tbe-
cet Onerca «B oxumannu Jledrny, «Iloka s He ympy» (“Till the Day |
Di€"), yuacTByeT B IepBOMaiCKON JeMOHCTpalMu Ha MaHxatTene. B
9TO ke Bpems, BecHOU 1935 r. PaiiT HaunHaeT paboTaTh HaJ pacckasza-
MH, KOTOpBIE cOCTaBsIT cOOpHHK «Jletn asimu Tomay, a B HosOpe 1935 1.
numer aBroOuorpaduyeckuil ouepk <«OKu3HeHHBIH Kopekc Jxuma
Kpoy» (“The Ethics of Living Jm Crow”) s xypHana — oprana Jlu-
T'Y aMepUKaHCKUX MHcaTeslel, KOTOPBIN INIaHUPOBAJIOCH «3aIlyCTUTh» Ha
py6exe 1935—1936 rr. OgHako co3aTh *KypHaJ TaKk U He MOJIY4YHIIOCH;
2 mast 1936 r. PaiiT oTmpaBui CBOM O4YEpPK B MOCKOBCKYIO PEIAKIIMIO
«MHTEepHaLMOHANBHOH TUTEpaTypb», HO U TaM €ro He Ievatajiy BILUIOTh
1o 1941 r. «HTepHaLMOHATIbHAS JTUTEPATYpPay» 3aUHTEPECOBaach CTH-
XaMH M PaHHUMHU HEe(QHUKIIMOHAILHBIMU TeKCTaMu PaiiTa, TombKO KoT/ia
IUcaTeNb CTajl 3HAMEHUT Omaromaps ycrexy coopHuka «etu msamm To-
ma» (1938) u, B ocobennoctu, pomana «CoiH Amepuku» (1940) — Tto-
raa B «JI» u ObuIM HaKOHEI! OIyOJIMKOBAHEI JIBa CTUXOTBOpEHUs Paiita
u «Kusnenusiit kogexe xkuma Kpoy»S.

Baxueiimumu coOsITHAMHU Havana 1936 r. mug Paiita ctamu, Bo-
MEPBBIX, BKIIOUEHHE ero B (heBpasie B PEIKOJUIETHIO JIEBOTO €KEKBap-
TaJbHOrO JKypHana “Partisan Review” u, BO-BTOpBIX, IOJArOTOBKa H
npoBezeHne HalmoHaabHOTO HErPUTSIHCKOTO chesfia (KOTOpPBIM coCTo-
suicst B Uukaro 14 ¢espans 1936 r.). B peaxomteruio “Partisan Review”
Paiit Bomen (Bmecte ¢ mmcarermsimu J. Kongysmnom, Hembconom
Onrpenom, 6putanckuM cueHapuctoM Anbdpenom Xeiicom, padoTas-
M torga B CLIA) B mepuo nepecTpolKy M3aHUS U CMEHBI 001ie-
CTBEHHOH MMO3UIUU: XypHaJl, KOTOpbIi ObLT co3fan B 1934 r. mox sru-
Joi kiny6oB JlkoHa Puma u xoMmapTuu, mepectan BhIXOIUTh OCEHBIO
1936 r., u He BoImyckaics q0 koumna 1937 r. Cosmarenu “Partisan Re-
view” ®umun Pas u Yuibsam ®Ouinurc ObLIM HEIOBOIBHBI CMEHOM OpH-
SHTHPOB, POCIlyCKOM Kiy0oB J[’koHa Puma, OTKa3oM OT IOKTPHHEI
«TPONETIUTEPATYPh» paid Kypca HAa HApONHBIH aHTH(AIIUCTCKUI
¢pont, mosenenuem Jluru nucareneii. Bee 310 Beno, Mo WX MHEHHIO, K
OTKa3y OT peBomonmonHon uaen. B 1936—1937 rr., onHako, B meHTpe
BHUMaHMs PaBa m ®uiuica oka3aauch T€ IEPEMEHBI, KOTOpPbIE IIPO-

8 Paiim P. TloBciomy Gypnat ropsune Boxsl / mep. M. 3enkesuua // WJI. 1939.
Ne 7-8. C. 153; Paum P. llecHsa o kpacHoi 3emuie / mep. M. 3enkesuua // WUJL
1940. Ne 1. C. 86; Paiim P. )Kuznennsiit konekc xuma Kpoy // I 1941. Ne 5.
C. 119-125.
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u3onud B CCCP — noxomuBIIne 0 aMEPHUKAHCKUX JIEBBIX HOBOCTH O
YHCTKaX, MPOIECCaX, MACCOBBIX MPECIENIOBAHUSIX, apecTaX M Ka3HsIX.
Korma B nexabpe 1937 r. myGnukarmus “Partisan Review” Bo306HOBH-
Jack, )KypHaJl YK€ CTOsUI Ha TOCJIEAOBATEIFHO aHTHCTAIMHCKUX IO3H-
ousx, pe3ko kputukoBan bompmoit Teppop B CCCP u tsroTen k Tpou-
ku3My’ — B pesynbrare uyero Obul oObsBIeH B CoBerckom Corose
«BpaKECKIM» HM3JaHueM. PaiiT okaszajics B peIKOJUICTHH KaK pa3 B Iie-
PEIOMHBII MOMEHT UCTOPHH KypHAIIA.

Uro KacaeTcsi HETPUTSHCKOTO Che3a, TO B XO/€ €T0 IMOATOTOBKU
U TIpoBeieHus PaliT 6JIM3K0 ITO3HAKOMIJICS C HECKOJIBKHMHU KOJIJIETaMy
1o mucarenbckomy nexy — JIanrctonom Xnro3oM, ApHoit bontanowm,
Mapraper Yoxkep, KOTOpas HECKOJIBKO JIeT ObLTa ONU3KUM JAPYTOM H
coTpyaHukoM Paiita u cTana aBTOpOM OJTHOM M3 CaMbIX H3BECTHBIX KHUT
o nem®. ITo oxoHwanuu cwhe3na Paiit omy6aukosan B “New Masses” or-
4eT 0 HeM — «J[Ba MUJIJIMOHA TOJIOCOB YEPHBIX»®.

B mae 1938 roga Paiit mepeexan u3 Ynkaro 8 Hero-Mopk. Hauamcs
MEPUOJ] €ro aKTUBHOM KYPHAIUCTCKOH nesrensHocTH. OH cTan «rap-
JEMCKUM PENaKTOpOM» OpraHa aMEpUKAHCKOH KOMITapTHH, Ta3eThl
“Daily Worker” u mocTosHHO 1mevaraiicsi B Heil Kak aBTop: 3a HOJIroa, C
WIoOHA 1o aekadpp 1937 r., PaiiT Hamucan mist rasetsl okoso 200 cra-
teii’®, Paiit Bmecte ¢ Jlopotu Vact u Mapraper YOKep HbITaercs 3a-
nyctuth xypHan “New Challenge”, B KOTOpoM ¢ KOMMYHHCTHYECKHX
MO3UIUIA OCBEIIagach Obl JKU3Hb aMEPUKAHCKHX HErPOB, OJJHAKO EMY
yAaJ0Ch M3AaTh TOJNBKO OJUH HOoMep (B HosOpe 1937 r.); B Hem ObLI
Hareyatan Manugect Paiita «[IporpaMma HETPUTSIHCKOW JIUTEPATyPBD)
(“Blueprint for Negro Writing”)'. K tomy MomenTy PaiiT ye monan B
cepy NPUCTATEHOTO BHUMAHHS COBETCKHX JHTCPATYPHBIX WHCTHUTY-
Ui — K HEMY BO3HHUK CEpBE3HBII HHTEPEC, YTO OBUIO HEYAUBUTEIHHO:

7 Cwm. Gilbert, James B. “Partisan Review: New York, 1934.” The American
Radical Press, 1880-1960, ed. Joseph R. Conlin: 2 vols. Vol. 2. Westport, CT:
Greenwood Press, 1974: 548-555; Gilbert, James. “Literature and Revolution in
the United States: The Partisan Review.” Journal of Contemporary History I1: 2
(April 1967): 161-176.

8 Walker, M. Richard Wright Daemonic Genius: A Portrait of the Man, a Cri-
tical Look at His Works. New York: Warner Books Inc., 1988. Kuura M. Yokep
OCHOBBIBaJIaCh Ha HEOITyOJIMKOBAHHBIX NTOKYMEHTax (mepemnucka Paiita, ero mHes-
HHK), YTO MPUBEJIO K UCKY BIOBBI nucatens JDiieH Paiit nporus “Warner Books”.
OOBHHEHHUs1 B HAPYLICHUH aBTOPCKOIO MpaBa ObLIM, OJHAKO, OTKIOHEHBI CYIOM,
KOTOPBII AJMIICS MOAT0Aa — ¢ Mas o HotO0pb 1991 1.

9 Wright, R. “Two Million Black Voices.” New Masses (25 Feb. 1936): 15.

1031a nugpa npHBOAMTCS B TETONMMCH XU3HH W TBopuecTBa Paiira: Kiuchi, T.,
Hakutani, Y. Richard Wright: A Documented Chronology: 58.

1 Pyc. nep. — Paiim P. IIporpaMma HErpuTAHCKOM nutepaTypsi / nep. B.A. Tu-
nencona // Ilucarenu CIHIA o nuteparype. T. 2. M.: IIporpecc, 1982. C. 128-139.
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TIHUCATEb-HETP, NPEICTABUTEND YTHETEHHOTO PACOBOIO MEHBIIMHCTBA?,
nUcaTeIb-KOMMYHHUCT, K TOMY €, KaK Hadyajl0 CTaHOBUTHCS ACHO, 00-
TalaBIINiA HEAOKUHHBIM TaJIaHTOM, MIPHOOpETal Bce 0oJiee CONUIHBIN
BEC KaK B JMTEPATypHBIX Kpyrax, Tak U CpeIu aMEpUKAHCKUX KOMMY-
HUCTOB U JIEBBIX UHTEIJIEKTYaJIOB.

B HOBy10 (hasy otHomeHus Paiita ¢ pemakiueit «UJI» mepexoast
co BTopoi mojoBuHBI 1938 T., mocie myOnukanuu (B COKpaIIeHHOU
JKypHaJIbHOW BEpCUM) ero KHUTM paccka3oB «lletu nsaau Toma»; B 3TOM
Ke HoMepe ObLia HamedaTaHa ctaThs o Paiite Ailicunopa lllnelinepa,
aAMEPHUKAHCKOr0 JIMTEPaTypHOr0 KPUTHKA, IEPEBOJUUKA, JIEBOTO aKTUBH-
cra, paborasuero B mrare «JI» 8 Mockse B 1936—1937 rr.23. C storo
BpEMEHHU Iepenucka Mexay P. PaliToM M MOCKOBCKUMM TOBapHUIllaMu
cTaHoBUTCS peryisipHoi. Koppecrnonpentamu Paiita Obutm rinaBpen
«HTepHaMOHANBHON JUTepaTypbl» Tumodeit PokoToB, coTpymHUK
penakuuu «MJI», kputuk u nepeBonguuk Enena PomanoBa, n3BecTHBIN
muteparypoBea-3anagauk V.M. Anucumos, B koHie 1930-x rr. pabo-
TaBmuil B «l'ocusmare», 3aMm. npencenatens NMHOCTpaHHONM KOMHUCCUU
Coroza nucateneit M.Sl. Atutetus, ybeil 3aiaueid ObLTO, TIIaBHBIM 00pa-
30M, cHaOXaTh PaliTa COBETCKMMYM KHIDKHBIMH U TEPHOANIECCKUMH H3-
JaHusMu. PalT, Kak ¥ Bce aMEpUKaHCKUE IMUCATeH, BKIIOUYEHHBIE B
pacceuiky Mukomuccun, mnonydan “Moscow News’, aHrIos3bIYHYIo
Bepcuro «MJI»; emy O6butn Beicnanbl «Kpatkuii kype uctopuu BKII(0)»,
M3JIaHHBIE OTAENBbHBIMU OpOIIIOpaMU PeYd COBETCKUX Boxaeih — Cra-
nuHa, MonoroBa. Takxke BbIChUIANUCH PaliTy cOBETCKHE M3aHUS €ro
[IPOU3BEJICHUM, HOMEpa COBETCKHUX JKYPHAJOB, I'a3€T WJIM BBIPE3KH U3
MEPUOJIUKH C PEIEH3UAMH Ha €70 KHUTH M CTATBSIMH O €r0 TBOpUeCTBe 4,

N3 penakumu «UJI» Paifty oTnpaBisiiim HOMepa XypHaia H mepe-
BOJMJIM TOHOPApHI, YacTh KOTOPHIX BBIIJIAYMBAjach B PyOJIsIX U KOMH-
Jach Ha CUETe MHCATeNs B COBETCKOM rocOaHke, — He ciydaiHo Paiir,

2 Kak roBOpHIOCH BEIIIC, HETPUTAHCKHE BOIPOCY» BCErAa OBLI OCOOBIM
npeameroM BHUMaHUs B CCCP kak co CTOPOHBI FOCYyAapCTBEHHBIX, IapTUIHBIX,
OOIIECTBEHHBIX, TaK U JUTEPATYPHBIX MHCTHTYLHMH. B «MJI» KoHTaKTH ¢ amepu-
KaHCKMMH HETPUTSHCKUMH JIUTEPAaTOpaMH OBbUIN BBIAEJICHBI B CIIELUAIILHOE JOChE,
KOTOpOMY OBUI HPUCBOEH CBOW HOMEP: 3TO MOXHO BHUIETh B PE3OIIONHUAX, KOTO-
pBle BCTpEedYaloTCAd Ha MHChMAaxX, BHYTPEHHHX PEIEH3MAX U MpOd. JOKyMEHTax,
CBSI3aHHBIX C a)pOaMEPUKAHCKUM aBTOPaMHU U KoppecrnoHaeHTaMu «JI».

13 paiim P. Hetu nsaon Toma. OTpeiBkM U3 KHHUTH: bur 60t mokumaer aom /
nep. B. Tonep. — Ha Gepery pexu / nep. E. Kanauraukosoit. — Tyun u ruiamst /
nep. T. O3epckoit. — Ytpenuss 3se3na / nep. H. lapysec. — Ilueiinep A. Pu-
gapn Paiit // WJI. 1938. Ne 7. C. 3-85, 175-177. Yepe3 roa cOOpPHUK BBIXOIJHUT
OTIENBHBIM M3aHUEM C TOH ke cratbeit A. LllHeiinepa B kauecTBe MPEeIUCIOBHSL:
Paiim P. letn gsanu Toma / Beryn. ctr. A. Hlneiinep. M.: [N'ocnutuzgar, 1939. —
224 c.

14 Cm.: PTAJIA. @. 631. Om. 11. Ex. xp. 67.
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o0cyxnas B nepernucke coit npues B CCCP, untepecyercsi, CKOJIBKO y
HETO COBETCKHX JICHET W Ha YTO MX MOXXET XBaTUTh. J[pyras yacTh BbI-
IaT nepeBoaniack B joiutapax depe3 Chase National Bank B Heto-
ﬁopKe, npyuYeM B NEpBbIA pa3 PallT momyuyun Aoju1apoBBIA TOHOpAp 3a
ny6nukanuto B «MJI» pacckasor «Jletu nsaam Tomay, 4To OBUIO OAHUM
U3 TPU3HAKOB IE€pexXo/a «HETPUTAHCKOTO MUCATENsA-KOMMYHHCTa» B
JIpYIyl0 «BECOBYIO KaTeropuio». Kak M3BeCTHO, B «MHOBAIIOTE» IOJY-
YaJii TOHOPaphl TOJBKO KpymHeiimue nucatenu (Hampumep, T. paii-
3ep), K KOTOPBIM Yy COBETCKHUX WHCTHTYIHUH OBbUT OOJILIIONW TOCyaap-
CTBEHHBII HHTEpeC, U TOT (akT, uto PailT crasn, mycTh U YaCTUYHO, I10-
Jy4aTh BBILIATHI JOJIAPOBBIME TepeBogamu B Hero-Mopk, cBugeTers-
CTBOBAJI 0 €ro AoctaTo4Ho BeIcOkoM ctaTyce B CCCP. Kax BumHO U3
Mepenucky, PaliT yMeno KCIoyb30BaJl UMUK MHCATENS], KOTOPBIA Ha
pOIIMHE WCHIBITHIBACT IBOMHON T'HET — KaK MHAKOMBICIAIIUN (KOMMY-
HUCT), U KaK IPEACTaBHTENb PACOBOTO MCHBIIWHCTBA; IOATBEPXKIAs
MOJTyYeHHEe JEHET, OH KaXKIbld pa3 MOJYepPKUBAET, KaK BaKHA JJISI HETO
MaTepualibHas MOJJEepPKKa COBETCKUX TOBapHILEH, KaK TPYIHO YEpHO-
KOXKeMY THCaTeNI0-KOMMYHHUCTY X HUTh M pa0OTaTh B KamUTaJIUCTHYE-
CKOH pacucTCKoil AMepHUKe.

Kaxk yxa3piBaeTcst B JIeTONHCH XU3HU W TBopdecTBa Paiira, «7 uto-
Hs 1939 r. Puuapa Paiit momydaet or Tumodes PokoroBa, cekperaps
MexmyHapoaHOro OOBEIMHEHUS PEBONIIOIMOHHBIX MHCATENeH W H3/a-
Tens KypHana «VHTepHAIMOHAIBHAS JTUTepaTypay O(UINAaTbHOE MPH-
[JIalleHue MPOBECTH NOATOpa roga B MoOCKBE B KauecTBE PEAAKTOpa
aHTJIMICKOro M3/ianus KypHana»'®. CKiaabBacTcs BIEYATICHUE, YTO
uznes npuriacuth Paiita B CCCP npunaanexana MCKIIOUUTEIBHO CO-
BETCKOW CTOPOHE, M YTO 3TO MPUTJIALIEHHE SIBUJIOCH CHUMBOJIUYECKUM
AKTOM IPU3HAHM €ro KaK TaJaHTIMBOIO aBTOpa U €AMHOMBIIIJIEHHUKA.
Opnako ke tema npuesfa B CoBerckuii Coro3 BO3HUKIIA B MEPEMHCKE
Paiita ¢ PokoTOBBIM ropa3fo pasblie, 1 HHUIMATUBA UCXOQWIA OT ca-
MOTO mHcarens: B muckMe oT 15 aexadps 1938 r., PaiiT He TonbpKO mMo-
TBEp)KJAaeT IMOJlyueHHe IOJUIApOBOM 4acTH TOHOpapa 3a «Jeteit nsaau
ToMa» U MPOCUT IPUCIIATh EMY aBTOPCKUE IK3EMILLPHI KypHaia, HO U
3aaeT PokoToBy Bonpoc o Bo3moxkHocTH npuexats B CCCP. IIpu atom
PaiiT roBopuT 00 3TOI TMOE3[KE KaK O «IPEMHH» 32 CBOU TBOPYECKHE
yCHEXU:

MsHe ckazanu, 94To HHOTAa MeXayHapoaHOE 00BeIMHEHNE PEBOTIONNOH-
HBIX THcatenell mpurnamaeT nucareneit moexate B CCCP. Eciu ato Tak, 3a-
CIIy)KMBAeT JIX MOsI TBOpYecKas pabora 1mojobHoro npuriamenusi? Beite Mo-
JKET, s CMOT OBI IIPOXKUTH Ha T€ ICHBI'M B COBETCKO BAIIIOTE, KOTOPHIE IepeBe-
JieHbl Ha Moii cuet? Iloxanyiicta, OTBEThTE MHE 10 3TUM BOIIPOCAM.

15 Kiuchi, T.; Hakutani, Y. Richard Wright: A Documented Chronology: 85.
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[IpumeyaTensHO, UTO (haKTHUCCKAs OIMOKA COCTABUTENCH JICTOIH-
CH BOCIIPOM3BOAMT OIMMOKY caMoro Paiita, KOTOpYIO MOMPABISET B CBO-
eM cienytomiem nrchbme PokotoB: «S mo3Bomto cede ykazarh Bam Ha To,
410 MEXIyHApOAHOTO OOBEIUHEHUS PEBONIOIIMOHHBIX MHUCATENCH yxKe
JIAaBHO HET». B 3TOM OTBETHOM MOCiIaHuu POKOTOB chep»aHHO obOemia-
€T pa3y3HaTh O BO3MOXXKHOCTH TIpHE3/Ia; €My, €CTECTBEHHO, MPEACTOUT
«YBSI3BIBaTh» 3TOT BOIPOC C COOTBETCTBYIOIIMMHU IAPTHIHO-TOCYAAp-
CTBEHHBIMH WMHCTaHIUsIMU. Paiit sxe B koHie mapta 1939 r. cHoBa noj-
TBepkaaeT cBoe kenanue npuexath B CCCP — yxe B muceMe K
M.A. AnnetuHy (BeposTHO, TOTOMY, YTO POKOTOB mmcan emy, 4To pe-
mIaroriee cJIoBo B perieHnn Borpoca o noeznke B CCCP Oyner 3a Un-
komuccuei CCIT).

Ha cornacoBanue y PokoToBa ymuio noyTu noiarojaa. 3aTo B MUCh-
Mme ot 11 mas 1939 r. on yxe numer Paiity o ero moesake Kak o «Ieno-
BOM MPEUIOKEHUN», POJTyMaHHOM M JEeTajJbHO pa3pabOoTaHHOM: yKa-
3bIBAETCS U CPOK NpeObIBaHUS (TI0JITOpa rona) U pabora, Kotopoid Paiit
MOT Obl 3aHATbCA (peAAKTUPOBAHUE AHTIIMHCKOTO U3naHus «JD»).

JanbHeiimee o0cyxaeHHe TEMBI B TIepenicke U ¢ POKOTOBBIM, U C
AmnetuHbiM Ha npoTspkeHuu 1939—1941 rT., CBUIETENBCTBYET O TOM,
YTO MBICIB O MyTENIECTBUU JOJTO BBIHAMIMBANACh PaiiTom, TmiaTteiapHO
o0nyMbIBasiach UM U Obl1a eMy nopora. PalfT Bo3Bpaliaercss K HEW B
HECKOJBKHX MUCHhMax, MPOCTPAHHO OMHUCHIBasi CBOM MEUTHI W IUIAHBI,
CBsI3aHHBIEC ¢ OyAylel MOe3aKOH, yTOUHAET AeTalu, 3a1aeT BCE HOBBIC
BOMpockl. YTO KacaeTcsi COBETCKOW CTOPOHBI, TO TOCIE MPHUHSITHS «B
BepXax» IMOJIOKUTENIHOTO peleHns, POKOTOB, Kak 3TO BUJIHO U3 mepe-
MTUCKH, MPUJIaraeT BCce YCHIIHSA, JJIsl TOTO, 9TOoOBI pue3a Paiita cocTosi-
cs. [Nocne myOnukanuu pycckoro nepeBoja pomaHa «CblH AMEPUKH» B
supape-Qeppane 1941 r.'® cranosurcs 3amMeTHO, uTO B TIpHe3e Paiita
yke OOJTbIlIe 3aMHTEPECOBaHA COBETCKAs CTOPOHA. DTO HEYTUBUTEILHO:
OyM, KOTOPBIil BBI3BAT 3TOT (PeHOMEHAIBHO ycnemHbli pomaH B CIIA,
nepexon PaiiTa B kareropuio IMTEPATYPHBIX «3BE31», MHOXKECTBO HEOT-
JIOXKHBIX JIe]l, HTHTEPECHBIX MPOEKTOB, MEPCICKTUBHBIX KOHTPAKTOB, 00-
PYIIMBIIUXCSI HA HETO B CBSI3M C BHE3AITHO MPUIIEANIEH CIaBoi, oTTeC-
HWIA HAa 33JHUHA IJIaH €ro MEUTy IMOXUTh M TopaboraTh COBETCKOM
Corose. Bmecre ¢ Tem, mosiBieHue poMaHa v HOBBIN cratyc Paiita B nu-
TEepaTypHOU cpejie HEeM30eKHO BE K OCIOKHEHHSIM B €T0 OTHOIICHHUSX
C TOBapHIIAMH 110 TTAPTHUH.

Breixon pomana «Ceia Amepukn» (1 mapra 1940 r.) cTan rpoMKHM
cobbiTueM. Ilpexae Bcero, OH HEOXHUIAHHO IJI caMHUX H3AaTenei

16 Pasim P. Coin Amepukn / niep. E. Kamammnkosoii // MJI. 1941. Ne 1. C. 3—
44. Ne 2. C. 4-153. IlyOnukanusi poMaHa COMPOBOXKAATACh NOMOIHUTECIEHBIMU
MaTeprajaMu: ObUIH HalleuaTaHbl mepeBof yekuuu P. Paiita o pomane (Paim P.
kak ponwmicsa burrep // WJI. 1941. Ne 1. C. 145-156) u crates T. PokoroBa: Po-
xomos T. Topueckuii poct Puuappa Paiira / NJI. 1941. Ne 2. C. 154-157).
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0Kas3aJicsi MepBbIM OECTCEIEPOM, BBIIICANINM H3-MOJ Mepa YEPHOTO
aBTOpA:

“Harper and Brothers” nameuaranu 170 Thic. 9K3. — GecnperneICHTHbIIA
TUPaX JUIs IIEpBOr0 pOMaHa MOJIOAOro aBTopa. Uepe3 HECKOJbKO JHEH Obuia
c/ienana jonevarka tupaxa. Yepes Heckosbko Henenp “Harper and Brothers’
CTaJo SICHO, YTO POMaH MpOJaeTcs TakK, KaK HU OJHA Apyras WX KHHUTa 3a MOo-
cnenaue 20 net. PomaH B3eren Ha mepBble MO3ULIUH B CIIMCKaX OECTCEIICPOB
nosciony — ot Hero-Mopka u 1o Can-Opasuucko. 3a Tpu Helenu GbLIo Opo-
JaHo 215 ThIC. 9K3EMIUIAPOB, B CPETHEM B JICHb YXOJMIO 2 THIC. 9K3EMIUIIPOB.
«CBIH AMEpHKI» UMeT (eHOMEeHATbHBI ycrex®’.

VYixe duepe3 TpH JHA Hocie OQUITHATEHON NaThl MyOJUKAIlMA HauH-
HAIOT OJ[HA 32 APYTOM BBIXOAWTH pelleH3nn; poMaH Paiita cpaBHHBAIOT C
«I'po3absiMu THEBa», ¢ « AMEpUKaHCKOM Tparenueit», ¢ «IIpectynnenu-
eM u Hakazanuem». bromterens “Book of the Month Club News” neua-
TaeT UHTepBhIO O. CuBepa ¢ PaliToM U 0OBSBISCT pOMaH «KHUTOW Me-
csua», PaliT BO MHOXKECTBE IMOJIy4aeT MMCbMa — OTKJIMKH Ha pOMaH OT
KOJUIET 0 mucaTenbckoMy 1exy. bomee 20 npamaTypros (B TOM 4ucie
Oysn oncon u Kimuddopa Onmerc) NMpuChUIAlOT MPEIOKESHUS 10 Tie-
PEJIOKEHHUIO0 pOMaHa B JpaMaTHYecKyro (opMy, pOMaHOM 3aUHTEPECO-
BbiBaetcs U [oyuuBy a8,

Msenus adpoaMepuKaHCKOW MHTCIUIMTECHIIMHM N0 TOBOLY pOMaHa
pasaenwincs — JIourcron Xwio3, Crepnuur bpayH, Pamsd Dmmncon
BOCTOP)KEHHO TNPHUBETCTBOBAIN «ChiHa AMepHukw», YuibsaMm [[o0ya
OTO3BAJICSI O HEM CO CIEP’KaHHOM MOXBaJOH, HO LENbIH psil KPUTUKOB U
muteparopoB (Jlumman [[xoncon, [lupmu I'pam u ap.) 3asBisum, 4to
KHUTa PaiiTa HaBS3bIBAaET OTPHIIATENBHBIM 00pa3 YepPHOU packl, Criocoo-
CTBYET YCHJICHHUIO pacH3Ma U IPeNCTaBICHUI 00 adpoaMeprKaHIIax KaK
HEYPABIISEMbIX aCOIUAIBHBIX KPOBOXKAIHBIX JUKApsX™®.

«CpIH AMepHUKU» BbI3BaJI IPOTUBOPEUYUBBIE OTKIMKU U CPEIU «TO-
BapMIIEl Mo maptum»: penensus bema J[»Buca B “Daily Worker"? —
pe3Ko oTpuLaTeibHas, HECMOTPS Ha CBOE Ha3BaHUE, IPOBOLMpPOBANA
MOJIEMUKY B KOMMYHHCTHYECKOW mpecce: pomaH 3amumani CaMioan
Cwunen, ony0OnukoBaBimii ase penensuu B “New Masses’?, u3 koro-

" Rowley, H. Richard Wright: The Life and Times. Chicago, IL; London: The
University of Chicago Press, 2001: 191-192.

0] pe3oHance B cBsi3u ¢ BhixogoM «CeiHa Amepuku» cMm. taoke: Kiuchi, T.;
Hakutani, Y. Richard Wright: A Documented Chronology: 92—100.

19pid.: 192-193.

2 Davies, Ben Jr. “Richard Wright's ‘Native Son’ a Notable Achievement.”
Daily Worker (March 14, 1940): 4, 6.

2L Sillen, Samuel. “Richard Wright's ‘Native Son’: a Distinguished First
Novel.” New Masses 34 (March 5, 1940): 24-25; “The Meaning of Bigger Tho-
mas.” New Masses 35 (April 30, 1940): 26-27.
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pBIX BTOpas OblIa OTBeTOM Ha KpuUTHKY bena [[auca, u Maiikn ["onpn,
TaKKe BBICTYIUBINMY ¢ AByMs penensusamu B “Daily Worker” 2, JIeGate
BOKpPYT pOMaHa B KOMIIAPTHH HE YTHUXaJH Ioiro: 23 Mas appoamepu-
KaHCKHUI JpamaTypr u jieBblii aktuBUCT Teomop Yopa?® mumer cBoemy
opyry Paiity o sipocTHBIX cropax, KOTOpble OUTH B [apieMckoM otae-
neHud koMnapTuu: «OHU pelIniN YYpeauTh Oropo, KOTOPOMY THcaTe-
T, Bpozie TeOs, JOJDKHBI OYIyT MPEICTaBIATh MaTepHalibl mepen myo-
JTUKAIme»?,

Tem He MeHee, cnaBa, npuieamas k PaiiTy mocie BbIxoga poMaHa,
CTaja pemIaloIiM apryMEHTOM B «SIPOCTHBIX CHOPax» TOBApHIIEH IO
MApTHHA O TOM, B Kakod cTeneHHu PaiiT coOION WM HapyIIHI YUCTOTY
KOMMYHHUCTHUYECKOW JOKTPUHBI. 3a JINTEPATYPHBIM YCIIEXOM CIIEAYeT U
B3JIET €T0 Kaphepbl MOJIUTHYECKOTO akTuBHcTa. B mrome 1940 r. Paiit
CTaJ BUIE-TIPE3UICHTOM JINTH aMepHKaHCKHX MHcaTelel, elle depes
MOJITOpa MeECsIa, B CEHTAOpe — BUIE-TIPE3UACHTOM AMEPHUKAHCKOU
MupHOI MoOmmmsauu (American Peace Mobilization — APM)%. Beco
crnenyromuit roa, mo sera 1941 r. PaidT ObuT 3aHAT paboTOM HaJl HOBBIM
poMaHoM?, KHHUTON «12 MHIUTHOHOB TOJIOCOB: HCTOPHS HETPUTSHCKOTO
Hapoga B Coenuaennbix [lITaTax», MOATOTOBKOW CIIEKTAKJIS 10 POMaHy
«CpiH Amepuxu» (mpembepa mnbechl Ha bpoasee, B Tearpe Cenr-
Jxetimc coctosmack B MapTe 1941 r.), paboToii B mucarenbckoid Jlure u
APM, a Taxxe Halla)KHBaHWUEM JIMYHOW KM3HH — BO BTOPOH IOJIOBHHE
1940 r. PaiiT HaunHaeT Opakopa3BOIHBIN MPOIIECC CO CBOCH MEPBOM XKe-

2 Gold, Michael. “Dick Wright Gives America a Significant Picture in ‘Na-
tive Son’.” Sunday Worker (March 31, 1940): 7; “Some Reflections on Richard
Wright's Novel ‘Native Son’.” Daily Worker (April 17, 1940): 7. O nojemuke Ha
CTpaHUIax JIeBOH mpecchl BOKPYT «ChlHa AMEpUKH» U «HMKOHOKJIa3Me» Paiita mo
OTHOULIEHUIO K KOMMYHHUCTHYecKou jporme cm.. Shulman, Robert. The Power of
Palitical Art: The 1930s Literary Left Reconsidered. Chapel Hill, NC and London:
The University of North Carolina Press, 2000: 137-180.

3 Adpoamepuranckuii apamatypr u jneBbslid aktuBucT JIx. Teomop Yopx
(James Theodore Ward, 1902—1983) B 3tu rojp! xuBmiuii B ['apieme u ObIBIIHit
nocTostHHBIM aBTopoM “Daily Worker”, 6iusko noapysxuics ¢ Paiitom. B Hauane
neta 1939 r. Yopn Hanmcan nbecy mo pacckasy P. Paiita «YTpenHsas 3Be3zga»
(“Bright and Morning Star”).

2 Kiuchi, T.; Hakutani, Y. Richard Wright: A Documented Chronology: 99.

% «AMepukanckas MupHas Mobuimsamus» (APM) — cospamHas B 1940 T.
MPOKOMMYHHCTHUYECKAs OpraHU3allMs, KOTOpas INpeJCcTaBisiaa coOoi «perHKap-
HalWI0» KOMMYHHCTHYECKOH AMepUKaHCKOH JIMTH 32 MUp M JIEMOKpPaTHIO (OCH.
1933), pacnymenHoii mociue makta MonotoBa—PubdoenTpormna.

Eme no Beixona «CeiHa AMepuku», ¢ koHua 1939 r. Paiit npunumaercs pa-
60TaTh HaJl POMAHOM O ITIOJIOXKEHNH adpoameprkanckor xeHmuHsl B CIIA. Oror
pomaH, Ha3BaHWE KOTOporo PalT Heckoibko pa3 MeHsul («Joup Amepuxmy,
«Cectpenka», «UepHas Haie)X/Ja») B UTOTe TaKk U He ObUT M3JaH U OCTAJICS TOJIBKO
B PYKOIHCH.
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Hoit J{aiimoit P. Muaman, TaHnoBumies, sMurpupoBasiineiit u3 Poccun
(ux Opak mpoaIwiIcs Bcero roxa), U 12 mapta 1941 1. )KeHUTCS Ha «TOBa-
puite no naprtun» OiuieH Ilomnap. Ilyremectsue B CCCP Bce orkia-
JIBIBAJIOCh, Y€MY CIIOCOOCTBOBAIM U OOBEKTHUBHBIC CIOXHOCTH: OQOp-
MuTh nokyMmeHTHl Ha Beie3 3 CIIIA B CCCP crano ropasno cioxhHee B
CBSI3U C HauyaBLIECHCS BOWHOM M MOANUCAHHBIM AoroBopoM mexay Co-
BercknM Coro30M U HanucTcKon ['epmanmeii.

PaiiT, ogHako, He oTKasbiBaeTcs oT uneu noexatb B CCCP BmioTh
no namaneHust ['epmanun Ha CCCP: 3uma—Becna 1941 r. mpoxonsar B
MIOTIBITKAaX YCKOPHUTH TONyYeHHE IOKyMeHToB. Tak, Hampumep, 3 des-
pais 1941 r. Paitt numer B ”Baltimore Afro-American” u npezanaraer
ero peaaktopy Kapny Mepdu HazHauuTh €ro COBETCKUM KOPPECIIOH-
IEHTOM JKypHANa, €CII €My IIOMOTYT IOOBICTpee MONYyYUTh MACIOpPT
s orbe3na B CCCP, a 11 ¢eBpans obOpamiaercs 3a MOMOIIBIO B TIONY-
YEHUH IMacropTa K KOHIPecCMEHy collna-aeMokpary Burto MapkaHTo-
Hro?’. Kpyr o0uieHus U UHTepechl Paiita B 3TOT MEPHO MO-TIPEKHE-
My CIIOCOOCTBYIOT €ro *einaHuio 1noosiBath B Coroze. Tak, Hanpumep,
1wmapra 1941 1. oH, BmMecte ¢ K. Onercom, Anoi-JIyuzoit CtpoHr,
Jlunnan XemnMaH, IPUCYTCTBYET Ha oOene B yecTh [lpaiizepa B oTene
«Kommonop», yctpoenHOM HalmoHanbHBIM COBETOM aMEpPHUKaHO-COBET-
CKOM JIpy:k0bI%; 2 MapTa oTMeYaeT B orce KOMIAPTUH B MaHX3TTEH-
neHTpe wbwield M. T'onma, rae npucyTCTBYeT BCsl BEPXYIIKa IMapTHH, a
BEUYEPOM ITOTO K€ JTHS MpeJceNaTeNIbCTBYET Ha 3aceaaHuu Jluru ame-
pPUKaHCKUX THcarened (mpoxoauBiieM B HoBoii mikose comuaibHBIX
nccienoBanuii) B uectsb Jpaiizepa.

CoBeTckre TOBapHIlM TAKXKE EIIE pacCUMTHIBAIOT Ha npues] Paiita,
nuTepatrypHas wu3BecTHOCTh KoToporo B CCCP pe3ko Bo3pacTaeT ¢
Havana 1941 r. — mocne mybnukanuu «CeiHa AMmepuku». 3a rox 1o
BBIXOJ]a PYCCKOTO IepeBoia pomana, 3umoil 1940 r. B obuieHuu co-
BETCKHX JIUTEPAaTYPHBIX (YHKIHOHEPOB ¢ Paiitom mosBisiercs mocpen-
vk — Your Kapmon (Walt Carmon, 1894-1968) — amepukaHCKHiA
KOMMYHUCT, KPUTHK, PEIAKTOpP, OBIBIIUI COTPYAHUK MPOKOMMYHHUCTH-
Yyeckoro exxeneznenapuuka “New Masses’ (1929-1932). B 1932—-1936 rr.
Kapmon xun B8 CCCP u paboTan penakTopoM aHTIMICKOTO U3JaHUA
«JI», a o Bo3Bpamenuu B CIIIA cran coBerckum «amuccapom» «WUJD»
u Muaxomuccun CCII B CIIA, B HyHKIIMHM KOTOPOTO BXOAMUIM MOHHUTO-
PUHI aMEepUKaHCKOM IMpecchl, Mepechlika MaTepHalIoB (BBIPE30OK U3 Ie-

27 Kiuchi, T.; Hakutani, Y. Richard Wright: A Documented Chronology: 114—
115.

2 National Council of American-Soviet Friendship (NCASF) — o6mectBeH-
Has OpraHM3anus, BO riaBe koropoil crosm Kopmmce JlamoHT; nme-daxTto mepe-
umeHoBanHoe B 1941 r. O6uectBo apyx661 ¢ CCCP (Friends of the Soviet Union,
ocH. 1929).
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PHOIINKH, KHWKHBIX U3aaHnui) B COBETCKHI CO¥03, KOHTAKThI C aMepH-
KaHCKHMHU aBTOpaMH, cOop MHPOpMAIMU O MHCATENIX, W3IAaTebCTBAX
U, B [IEJIOM, O JIUTEPaTYpHOU U KynpTypHOU xm3HU CIIA. B 0bmmpHOi
nepenucke Y. KapMoHa ¢ COBETCKMMHU JIUTEPATyPHBIMU UHCTUTYLIMSIMH,
otnoxwueiercs B ¢oumax PIAJIM, umsa Paiita HauuHaeT peryispHO
NOSIBISIThCS ¢ stHBaps 1940 1.2°, KapMOH He CKyIHTCS Ha MOXBAJIBI B aJl-
Pec MOJIOAOI0 TaJaHTIMBOIO JINTEpATOpa.

| have a fedling that Richard Wright is going to be the next literary lion
here (I have not read his book but | know how talented he is— you will re-
member | used some of his work in “International Literature” [...] It may
prove highly important, as among Negro writers he seems to have even greater
talent than Langston Hughes. Certainly he has far greater politica understand-
ing. Thiswas evident in that fine collection of short stories which he published
alittle over ayear ago. (Y. Kapmon — T. Poxotosy. 25.01.1940)%

Pomany «CeiH Amepukn» KapMoH faeT BbICOYAiIIyr0 OLIEHKY —
HECMOTpSI Ha CMEIIaHHbIE YYBCTBA, KOTOPbIE KHUTa BhI3BAIA Yy aMepu-
KaHCKHUX KOMMYHHCTOB:

I am in the midst of reading his book and so far (half the book) I find it
powerful but also very hard on my stomach. | have not read anything likeit in
years. It is gruesome to the extreme. The critics however have been enthusias-
tic while among comrades there have been very mixed emotions and opinions.
(Y. Kapmon — T. Pokorosy. 6.04.1940)%

B auBape—anpesne Kapmon cOnusmicsa u noapyxuics ¢ Paiitom, n
yxe 27 mas PoxoToB cooOmaer cBoeMy 3MHccapy, 4TO Ha €ro ajapec
Oynyt mnepecwinatbes nmuchbMma «MJI» mns Paiita, mockonbKy ¢ Hadana
BOWHBI IOYTa CTajia paboTaTh IUIOXO, M KOPPECIOHACHIINS YacTo IPo-
nagaer2. Onnako KapMOH OTHIOAL HE TONBKO «paboTai MOYTOBBIM
AIMUKOM», HO ¥ aKTUBHO BKJIFOUMJICS B COZIEpKaTeIbHOE OOIIEHIE MEK-
Jy COBETCKMMH TOBAapHUIIaMHU M BOCXOJSLICH 3BE3/10M aMEepUKaHCKOM
JUTEPaTyphl, y4acTBYsl B PEUICHUHM TBOPUYECKUX M JEIOBBIX BOIIPOCOB.
Tax, HanpuUMep, OH «KypUpYeT» TeMy HallMCaHHS U ITOCTAHOBKH I1bECHI
o pomany «CeiH AMepukn», u ¢ anpenst 1940 r. mo mait 1941-ro cu-
cTeMatniyecku MHPopMmupyeT PokoToBa 0 Xo0ze paboOThI, OTCIEKHBas
BECh IIPOLIECC — OT IIEPEroBOPOB C MOTEHUUAIBHBIMU aBTOpaMH-Apa-
MaTypramMu, 10 yCIEUIHON NPeMbephl CHEKTAKIIS.

KapmoH nocrosiHHO nuleT MaTepuaisl, kacaromuecs Paiita — non-
OupaeT BBIPE3KH H3 IMPECCH C PEHECH3WSIMH WU CTAaThsIMU O HEM, Iepe-
npasiisieT B penakuuto «MJI» Tpu Bapuanrta nekuuu Paiita o «CoiHe

2 PrAJINA. ®. 1397. Om. 1. Ex. xp. 841.
30 Tam sxe. JL. 96.

31 Tam xe.

32 Tam xe. JL. 136.
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AMepukn» (IIPOYNTAHHOW MM cpa3y IO BBIXOJE KHUTH, B MapTe
2017 r.), camblii MOJHBIN M3 KOTOPBIX, H3aaHHbd “Harper and Brothers’
OTJeNIbHOM Opormtopol, Okl Haneyatan B «MJI» ogHOBpeMeHHO ¢ pyc-
CKUM TepeBoZioM pomana. [Ipumep BBICOKOH «MHPOPMAITMOHHON TIIOT-
HOCTH», KOTOPOH OBLTH OTMEYeHBI nocianus KapMoHa — ero mucemo,
HamucanHoe B Haudase oceHu 1940 r. Pemmast oprann3aiioHHBIA BOIPOC
(ornpaBka B penaknuto «MJI» nekuun Paiita «Kak pomuncst burrep» B
pa3HbIX BapuaHTax), KapMOH 0OZHOBpPEMEHHO BBICTYINAET U KaK KPUTHK-
SKCIIEPT: OH JIAeT BBHICOYAMIIYIO OIEHKY 3TOMY TEKCTy Kak JINTEpaTyp-
HOMY U OOIIECTBEHHO-ITOIUTHIECKOMY COOBITHIO, TIPH 3TOM HacTawnBas
Ha HEOOXOJMMOCTH «IKCIEPTU3bD» HA WICHHYIO BBIIEPKAaHHOCTh, KOTO-
pyto cmoryt npoBectu B CCCP. Kapmon nmomuepkuBaer unrepec Paiita
k ['opbkOMy U, B 0COOCHHOCTH, K JI0CTOEBCKOMY U NEHCTBYET KaK JIOB-
KU TOJHTHK, COSTUHSS 9Ty HH(POPMAIHIO 0 Kpyre ureHus Paiita ¢ mo-
XBaJiol B azgpec aBropa ctarbu «l opbkuit u Jloctoesckuit» B.B. Epmu-
noBa* u nanernpuxom xypHaiy «HJI», Bnoxennomy ycra Palira.

Dear Comrade Rokotov:

Under separate cover | am sending you Richard Wright's speech deliv-
ered both at the Harlem Library in NewY ork and before the large audience at a
meeting of the new Negro Theatre described in clippings | sent you. The meet-
ing at which Paul Robeson also took part.

Part of this speech was printed in the “Saturday Review of Literature”,
but it was only a small part and evaded the important political ideas expressed
there.

| have just completed reading this— and re-reading it — and it strikes
me as one of the important literary documents of recent times. [...] Wright's
speech — or article— for the first time presents the question of the Negro in
Americain artistic terms that are part of our own political convictions and feel-
ings. It isintelligent, passionate and original — and never before expressed by
either Negro or white writer in America. Thisis my persona opinion but I am
sure the speech will be quoted frequently and for years to come.

Wright was good enough to bring it to me to send it to you for possible
use not only in the Russian edition of “International Literature” but perhaps as

33 Bagumup Brnagumuposua Epmunos (1904—1965), nurepaTypHblii KPUTHK,
obiBIIMit panmosen, B 1920—-1930-x rr. penakTop xypHainoB «Moionast rBap sy
u «KpacHast HOBB», Mocjie BOWHBI CTaBIIMH TJIABHBIM pelakTopoM «JInTraszersn»
(1946-1950), HOCTOSHHBIN yYaCTHHUK «IpOpabOTOK» M MOTPOMHBIX KaMIIaHUH B
JUTEpaType, B 3TO BpeMs OBUI COTpyIHHKOM VHCTHTyTa MHUPOBOH JHTEpaTypHI
AH CCCP wu pab6oran Hag muccepranueir o M. ['oppkom. Kak coobrmraercs B je-
TOTHCH XU3HH U TBopuecTBa Paiita, 27 mek. 1942 r. «Bmamumup Epmunor u3
Mockssl mtet PaiiTy 27-cTpaHHYHYIO TeJleTrpaMMy, I/ie BEICOKO OIICHHBAET TO, YTO
PaiiT ckazanm o JlocToeBCKOM, KOTAa IpeaceNaTeIbcTBOBAN HA 3acedaHuu Jlurm
amepukanckux nucarenei» (Kiuchi, T., Hakutani, Y. Richard Wright: A Docu-
mented Chronology: 140). Peub, BUANMO, HAET O BBILICYOMSIHYTOM 3aceaHHu
2.03.1941, nocsamennom T. [paiizepy.
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a pamphlet or as an introduction to the book itself in the Soviet edition. Please
be sure to let me know what you think of it. And whatever you think of it, be
sure to give it your serious attention. Perhaps some Soviet critic who has read
the book as well could analyse the speech also in Marxist terms. It would be a
serviceto al of us.

Since you ask me what we think of the English edition of “International
Literature” this will interest you: Richard Wright has been reading and re-
reading Vladimit Yermilov's article “Gorky and Dostoyevsky” in Numbers 3
and 4-5. He carries it around with him to read at every moment of his spare
time in between meetings and moments of work on his play. He considers it a
classic piece of work. | thought you would like to hear this, perhaps aso to let
the author of the article hear of it also. | am sure too that you will be glad to
know this particular interest in Dostoyevsky on the part of Richard Wright.
Thereis akinship here that your Soviet critics will be quick to recognize.

So here is another example of the value of solid critical articlesin “Inter-
national Literature” for our writers. | have aready written you how badly we
need the classic criticism or even the slightest reference to literature by Marx,
Engels, Lenin, Stalin, etc. “International Literature”is our only source in the
English language for such mat.

Richard Wright feels that “International Literature” should also be the
medium in which American (and English) writers can publish material which
would not possible be published in their own countries for obvious reasons.
[.]

Comradely, Walt Carmon.

[P.S] “Harpers’, Richard Wright's publishers, are bringing out Wright's
speech in pamphlet form very shortly which is unusual. | am sending you're
the author’s own copy to save time. You may want to use it in the same issue
you begin publication of “Native Son” in January 1941. (Kapmon — PokoToBy
19.09.1940)%.

PokxotoB Bpems oT BpeMeHH o0cyxnmaer ¢ KapMoHOM He TONBKO
OpraHM3aLMOHHbBIE, HO M TBOPYECKHME M HJECOJOIMYECKHE BOIPOCHI,
HamnpuMep, B CBS3U ¢ myOsuKanuend pomana B «MJI»:

Poman Puuapna Paiita 3akaHuuBaeTcs Ie4yaTaHMEM B Hamleld BTOPOil
kamkke 1941 r. Haperocs, Bel momyuwny, xak u Paiit, No 1-if; 2-if Homep Oy-
ner npucian Bam uwepes 10-15 pueil. 3axioucHne poMaHa COIPOBOXKAACTCS
TIOCJICCTIOBHEM, KOTOpPOE HamucaHo MHOI0. O4eHb XOTesnoch OBl 3HATH IO MO-
BoIy Hero Bamie MHeHme. S B HeM ckasall faJieKo He BCe, 4TO AyMal, MO0 Iyt
9TOr0 NOHATOOMIOCH OB MHOTO OOJIbIIE MecTa. Y MEHs eCTh OUYeHb Cephbe3HbIe
Bo3pakeHUs PaiiTy, HO 5 NX TIOKa He OITyOJIMKOBHIBAJ, PACCUUTHIBAS HA TO, UTO
MBI BCE XK€ CKOPO CMOXEM BCTpETUThCA IUYHO B Mockse. Ho s Huuero He
ciprman o ero npuessne B CCCP. Moxer ObITh, OH oTKa3aics ot Hero. (Poxo-
T0B — Kapmony. 27.03.41)%.

34 PrAJIN. @. 1397. On. 1. Exn. xp. 841. JI. 195.
SSPrAJIN. @. 1397. Om. 1. Ex. xp. 842. JI. 70-71.
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OO0 «OrpOMHOM J>KENaHHM U HACTOATEIBHON MOTPEOHOCTH MOTOBO-
PHUTB U TIOCTIOPUTHY» C aBTOPOM «IIO PSILy MPOOIeM», KacaroIuXcsl U po-
MaHa, U cOOpHHKa paccka3oB «Jletn nsmam Tomay, u nexiuu «Kak po-
nwicsa burrepy» (koTtopyro HmpuIUIOCh MevyaTaTh ¢ Kymopamu) PokoTos
Hanucaa U camoMmy Pailty — B mocienHeM NHCbME, OTIPaBIEHHOM
11 urons 1941 r., 3a gecars auei 1o BoiiHel. Kak u B muceme Kapmony,
PoxoToB muIeT 31eck, 9T0 HE X04eT 00CYKIaTh MPOOIEMBI IO 1T0YTE B
HaJIeXJe Ha CKOPYIO JUYHYIO BCTpedy ¢ mucateneM. COBepIIeHHO oue-
BUJHO, YTO COBETCKUX M3laTeneil Paiita, kak 1 aMEpUKaHCKUX KOMMY-
HUCTOB, OECIIOKOMJIa HEJOCTaTOUHas HJleiiHas BBIIEPKAHHOCTh TEKCTOB
U TIOCJIEe0BaTENbHOCTh MUPOBO33peHus PaiiTa, 4To, OHAKO, MOKa elle
HE MEIIaJio U3JJAHUI0 €ro IMPOU3BEJCHUI U «pEeKIaMHONW KaMIaHUW B
BHJIE peLieH3Ui U cTtaTted. J[oka3aTeasCTBOM MOMYJISIPHOCTH MHCATENS B
CCCP nomxHO OBUIO MOCITYXKUTH OTHpaBieHHOe Paiity (B mepeBoae Ha
AHIJIMICKUI) MUCBMO MPOCTOIO COBETCKOI'O YUTATENSA-IIOUUTATENs €ro
TBOPYECTBA — YACTBIA MPHUEM, KOTOPBIM HCIIONB30BANICS KYpHAJIaMH U
U3JATEeIbCTBAMU B BBICTPAaWBAaHUHM OTHOLIEHUH ¢ MHOCTPAHHBIMU aBTO-
pamu.

Tema npueszna B CCCP mocTostHHO M BIUIOTH 10 Hadalla BOWMHBI
3BY4YMT He Tosibko y Paiita u PokoroBa, HO u B nucbmax Kapmona, ko-
TOpBIM MOCTOSHHO NOJYEpPKUBAET ropsdee »kesnanue Paiita moexats B
Coserckuil Coro3, pamnopTyer O MNpakTHYECKUX lIarax, KOTOpbIe TOT
NpeaIpUHUMAET AJS OpraHU3aly MOe3IKH.

On Richard Wright: | saw him only a few days ago. He is extremely
grateful for al you have done for him and for the letters and publications. As|
have written you he is taking steps to make the trip to the USSR. He has the
first rough draft of his new novel completed and hopes to finish it in the USSR
if he can make arrangements. He also plans a separate book on his stay in the
USSR if thereis no mishap in his plans. (Kapmon — Pokotosy 27.08.40)%".

BykBansHO yepe3 Henmento, 4 centTsi0ps Kapmon mmier cpounyto Te-
JerpaMmy O TOM, YTO PaliT kaeT COBETCKYIO BU3Y U BOT-BOT TPOHETCSA B
MyTh:

Wright applied for visa, please facilitate this all you can. Plans to come
within month or two via Vladivostok. Cable if you can arrange transportation
on ruble basis from Vladivostok. Can you arrange living quarters? Pleased
with Rokotov invitation bringing his latest work and news our writers activi-
ties. Walt Carmon®,

36 Takue uyuTaTenbCKUE MHUChMa NEPEBOANIINCH U OTIPABISAINCH, HAIIpUMED,
3. Kongyasmny, O. Cunknepy, T. Hpaitzepy, — cm.: PTAJIA. @. 631. Om. 26. En.
xp. 391; Om. 13. Ex. xp. 143; Om. 11. En. xp. 26.

STPrAJINA. @. 1397. On. 1. Exn. xp. 841. JI. 164.

38 Tawm xe. JI. 173-174.
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Kazanocs, Paiit yxxe nakyer uemonansl. Ho mpuesn cHOBa U cHOBa
OTKJIaIBIBACTCS. 3a TPU HEJeIH 10 BOHHBI KapMoH mumer:

Wright is trying hard to arrange matters to make this trip. Although he
himself is hopeful | doubt that it can be arranged at this late date. 1’1l write you
if anything develops (Kapmor — Pokotosy. 30.05.41)%.

Ecmn B cepenmne wronst 1941 1. PokoToB Bce eme Hamesics Ha
«INYHYIO BCTpeuy», ¢ PaliTom, TO yXe uyepe3 HECKOJbKO JAHEW BOMHHA
MOJIOXKMIIA KOHEI] 3TUM IIaHaM. PaboTast B BOGHHOM PeXHUMeE, PEIaKToOp
«WJI» o3aboveH yxe coBceM aApyrumu mpodnemamu. OH npocut Kapmo-
Ha oOpatuthes K aApy3bsim CCCP — P. Paiity, 3. Cunkinepy, Ix. Creitn-
OeKy ¢ TpockOol coOpaTh M MPUCIATh «aHTU(AIIUCTCKUE KHUTH»,
caenath moaoopKy BbickaspiBanuii B oaaepkky CCCP u «mmpoTuB rut-
nepusman™l, KOMMyHUKaIMs CTAHOBUTCS ellle 0oJiee 3aTpyJHATEBHOM:
MUChbMa TIOYTH HE JOXOJAT, €AMHCTBEHHBIM HAJC)KHBIM, HO JOPOTHM
CpeAcTBOM OOIIeHUs ocTaeTcs Tenerpad. Tem He MeHee, Koe-Kakue Ho-
BocTu O Paiite Bce xe uepe3 KapMoHa mOXOHZAT: OH MHUIIET — YyXKe
b.JI. CyukoBy, B 1942 r. cMenuBiieMy PokoToBa Ha IOCTYy OTBETCTBEH-
Horo penaktopa «WUJI», uro Paiit nmognepxxuBaer Coerckuit Coro3, co-
o01aeT 0 MOOUIM3aIUU CPEIU TTUCaTEIIeH:

Richard Wright reports for his physical examination today — he is as
healthy as a horse. You know that William Saroyan is in the aamy — and a
thousand others (Kapmon — Cyukosy. 17.12.42)%,

Xotst Paiit yke roToBHICS CTaTh MO PYXKbe*, B apMUIO €ro Tak
He IpHU3BaIN, OJarogapsi NpUHIATOMY B Hadane 1943 r. mocTaHOBIECHHIO
npe3uaeHTa Py3BensTa 00 0CBOOOXKICHHM OT NMPH3BIBA MY)KYMH HAYH-
Has ¢ 35 ner.

[Mocnennee muckmo Paiity m3 MockBbl, oTioxuBiIeecs B GoHmax
PT'AJIN, natupyetcst Hadanom jeta 1943-ro. IlombpiTka BOCCTaHOBUTH
KOHTaKT C «HETPUTSHCKUM IHCATEIEM-KOMMYHHCTOMY OBLIA TPEAIpH-
HATa IPUMEPHO 4Yepe3 oA mocie Toro, kak Pait B 1942 r. Beimien us
KOMITAPTUH ¥ TIPIMEPHO 32 TOX [0 €ro IMyOJMIHOTO OTPEUECHUS OT KOM-
MYHHCTUYECKOI0 IMPOILIOro — MyOJIMKaluu UM B ABYX HoMmepax “At-
lantic Monthly” Gombmioro scce «S mbiTancs ObITh KOMMYHHCTOM»*,
(dparmenTa Oymymielr aprobuorpaduyeckoit kuuru «Uepusiiny (“Black
Boy”, 1945). Ora «ucnoBenp» npoussena 3¢ ¢GeKT pazopBaBIiencs 6oM-

S PrAJIN. @. 1397. Om. 1. Ex. xp. 842. JI. 104.

40 Tam »xe. JI. 118. (Poxoro — Kapmony. 30.06.41).

4L Tam xe. JI. 123. (PokotoB — Kapmony. 10.08.41).

4 Tam xe. JI. 177.

43 Tam xe. JI. 190. (Kapmon — CyuxoBy. 25.02.43).

4 Wright R. “I Tried to Be a Communist.” Atlantic Monthly 174 (Aug. 1944):
61-70; 174 (Sept. 1944): 48-56.
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OBl ¥ CIIPOBOLIMPOBAjIa MHOXKECTBO ITyONMKAIMi KaK B JIEBOH, TaK U B
KOHCepBaTUBHOU mpecce. B Tosictom mocke ®BP ma Paiira®, roe (mmo-
MHMO JIOHECEHHM O MECT€ MPOKUBAHUS, KOHTAKTaX, BBICTYIUICHUSIX U
M3IaHUSAX MPOM3BENCHUN IMHCATEINs) CONUIHYIO YacTh MAaTEpUaNIOB CO-
CTaBIIET OAOOPKA IpeccHl (ITyOnuKkamu camoro Paiita, n myOaukanum
0 HEM), XpaHsITCs HECKOJIbKO Komuii acce Paitra u3 “Atlantic Monthly” u
PA4 OTKIMKOB Ha Hero. [IpuBeneM oiuH BBIpa3UTENbHBIN IpUMeEp:

It took Richard Wright at “Native Son” fame, from 1933 to 1944, to dis-
cover that Communists are “narrow-minded, bigoted, intolerant and frightened
at new ideas which don't fit into their own.” He has also discovered at this rate
date a “lamentable regression” in the Reds position on the American Negro.
The story is told in the August “Atlantic Monthly”. Then militancy on the
Negro has vanished, he charges. All this was obvious to honest aert minds
from the beginning. As agents of a foreign government, secretly committed to
the overthrow of American institutions, the Reds are only loyal to Stalin and
his Asiatic Tammany. They dumped the Scottsboro racket when it was no
longer profitable, abandoned the “Black and White” film to speed U. S. recog-
nition and have now soft-pedaled agitation for equal rights because it might in-
terfere with the war effort. They have double-crossed everybody. (Editorial.
Pittsburgh Courier. Aug. 5, 1944)%,

Kak BumnHo u3 nucema Paiita P. Dnnncony, oTnpaBieHHOMY Kak
pa3 B ToT mepuoa, korma Atlantic Monthly my6aukosan «S mbrrancs
OBITH KOMMYHHCTOMY, THCATeNs BOJHOBAJA TJIaBHBIM 00pa3oMm, HE pe-
akmust ero OBIBIIMX TOBApHILEH MO MapTHH, U JaKe HE pe30HAHC, KOTO-
phiii ero «ucnoBeasy nonyunia B [ltarax. OH pacueHuBan 3Ty myoiu-
Kanuio Kak mocmanue Urbi et orbi: «My statement has reached into many
foreign countries, and they are the ones to explain. Being in New Y ork,
you are perhaps too close to feel the full effects of what | said about
them... Now, it's over, | feel a great sense of freedom. I'm greatly re-
lieved»*. Dcce Paiita, craBiiee KIaCCHUECKUM 00pas3lioM aHTHKOMMY-
HUCTHYECKOW JHTepaTyphl, ObUIO BKIOUeHO Puuapmom Kpoccmanom
(6puTaHCKHUM JIEBBIM JICHOOPHCTOM, WICHOM MapliaMeHTa) B €ro 3Hame-
HUTYIO antosoruio «IloBepxeHHbiii 60r» (1949)*, kyna BOILIH TEKCTHI
nectd OBIBIIUX KOMMYHHUCTOB M «monmyT4ukoB» — A. XKwuna, A. Ke-
ctiepa, C. Cnennepa, P. Paiita, JI. ®umepa, 1. Cunone. PaliT okazancs
OJTHMM W3 BHIHBIX YYaCTHHKOB «KpOHIITAATCKOTO MATEkKa», HE MPOCTO

45 https://archive.org/details/RichardWrightFBIFile

46 https://archive.org/stream/RichardWrightFBI File/RichardWright100-ny-41674
#page/n23/mode/2up

47 p_ Paiir — P. Ducony. 1 centsiops 1943 r. Iur. mo: Kiuchi, T.; Hakuta-
ni, Y. Richard Wright: A Documented Chronology: 154.

48 The God That Failed, ed. R. Crossman. New Y ork: Harper & Row, 1949.
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OBIBIIIM KOMMYHHCTOM, HO aHTHKOMMYHHCTOM*. Bripouem, kak yTBep-
JKAI0T aBTOPbI «QHuuKIoneauu Puuapna Paiitay, ero BeICTymIcHUE B
“Atlantic Monthly” 6s110 elie He OKOHYATEILHBIM IPOIIAHHEM THCATe-
15 ¢ credo ero IOHOCTH:

Jaxe nocne dopMansHOro Beixona u3 kommnaptuu B 1942 r. Paiir npo-
JoJKa BOCXMIIAThCst DpiioM bpaynepom, reHepanbHBIM ceKpeTapeM Kommap-
tun CIIA, u pemurensHo nogaepxxusan Cranuna. PaiiT okonyarensHo u Gec-
TIOBOPOTHO MTOPBAJI CO CTAJIMHMU3MOM HHKAK He paHblue Hadana 1950-x rr. XKe-
CTOKMI TOTaJIMTapHBI pexuM, ycraHoBieHHbIH B CCCP u HaneneHHbI Ha
JOCTI)KEHHE MHPOBOTO TOCIOACTBA BBI3BaN pasouyapoBaHue Paiita u yTpaty
Bepsl B CtanuHa. PaiiT mepemen Ha MO3MIUH 3K3MCTEHIMATHCTCKOTO TyMa-
Hu3Ma. OcTaBasCh JIEBBIM, OH OTBEPrall Kak aMepUKaHCKUIl KalUTalu3M, TaK |
CTaJIMHCKUH TOTaJ'II/ITapI/ISMSO.

[MoaTBepxkaeHUEM COXPAaHSABIIUXCS JIEBBIX U KOMMYHUCTHYECKUX
cumnaTtuil Palita ciyxut u TOT (akrt, yTo PaiiT mpomosnkan HaXOaUThb-
cs moJ mpucrtaibHbiM HabmoneHuem ®BP u mocne BbIxoga U3 KOM-
HapTUH, U TOCNE MyOINKAIUN «IIOKasHHOTO» 3CCe, U TOCHe Iepee3aa
B [Tapux. OnHako Te31uC 0 TOM, YTO PaliT «permunTenbHO MoAIep KuBall
CranuHay, cTomIo Obl MepenpoBepuTh. Jcce Palita mosBUIOCH B TOT
MOMeHT, koraa komnaptus CIIA nepexuBana «cMyTy, pa3opos U 1ma-
TaHUA»; Kak U3BecTHO, PaiiT cumnartuzuposan Opiy bpaynepy (1881—
1973)%, x koHiy BTOpoWl MHpPOBOW BOWHBI TOMBITABIIEMYCS B3SThH
Kypc Ha pectanuamnzanuio. Kak pas mocne X1 cpe3na kommaptun (Maii
1944 1.), na xotopoM bpaynep mposen pesonoruio o pocrnycke KII
CHIA, u BeII0 3cce Paiita B “Atlantic Monthly”. Tymaercs, MoxHO
paclieHnBaTh IMyOuKanuio PaiiTa kak BBICTYIUIEHHE B IIEPBYIO O4Yepeb
MPOTHB «KOMMYHH3Ma COBETCKOTO 00pasiay, MPOTUB CTaJHHI3Ma. AMe-
PUKAHCKHE KOMMYHUCTBI-CTAIMHUCTHI IMOCIEI0BATEIbHO CTPEMUIINCH
npencraBuTh PaiiTa kak peHerara camMoil KOMMYHUCTHYECKOH HJIEH.
Ha ato 6bina Hanenena penensust Camrosna Cunnena B “New Masses”,

4 Anronorus Kpoccmana Biimouaer scce Jleo duiepa, T/ie OH BBEJ MOHATHE
«Kponmranr», nomrydnBiee IUpokoe XokaeHne — «KpoHmTanTckuit MsaTexo»
OBIBIIMX KOMMYHHCTOB H IOITyTYNKOB, KOTOPBIE HE MIPOCTO BBIIUINA U3 KOMIAPTHU
WIN pa3opBaliil ¢ HEH KOHTAKTHI, HO 3aHSUIM OTKPHITO aHTHKOMMYHHCTHYECKYIO
MO3HINIO U BCTYIHIN B 00pr0Oy ¢ ObIBIIMME copaTHHKaMu. Kak cdopmynmupoBain
B npeauciosun P. Kpoccman, «KpoHmTanTckue mOBCTaHIBI IPHU3BIBATIH 0CBOOO-
JMTh COBETCKYIO BIACTh OT JuKTara OonbiieBukoBy (“The Kronstadt rebels called
for Soviet power free from Bolshevik dominance") (The God That Failed: x).

%0 The Richard Wright Encyclopedia, eds. Jerry W. Ward, Robert J. Butler.
Westport, CN; London: Greenwood Press, 2008: 359.

51 PajiT GbLI XOPOLIO 3HAKOM C F€HCEKOM aMEPHKAHCKOM KOMIAPTHH, PHHH-
MaJI caMOoe aKTHBHOE ydJacTHe B KaMIaHUM IO ocBoboxaeHuio Bpaynepa, xorna
TOT HaXOJMJICS 0] CYZOM, a TIOTOM B TIOPEMHOM 3akitoueHuH (1939-1942).

194



Onsra IAHOBA. O HecocrosiBiieMcst Bu3ute Puuapna Paiita 8 CCCP

MOSIBUBIIASICS cpasy Mocie MyOiauKanuu mepBoil yactu dcce Paiita B
“Atlantic Monthly”:

His article in the “Atlantic Monthly” (August 1944) is revealing not for
its wearisome details about the Chicago John Reed Club of 1934, but for its
crippled spirit and perspective. It is as if he were writing a novel about a man
who, having repudiated his most cherished beliefs, strives feverishly to refash-
ion the truths of hisown life in adistorted and destructiveimage. [...]

It is only of secondary importance that Wright chooses, at this moment,
to advertise that he was never really a Communist, that he merely “tried to be’
one but remained unsullied. The deeper fact is that Wright is dissociating him-
self from the large progressive movements of which the Communists are only
a part. The rea calamity is that he betrays in his recent pronouncements,
whether in fiction or non-fiction, a curious remoteness from the democratic up-
surge of both the Negro and white masses today. [...] ...it is not the masses
who are lost in a nightmare of defeat, it is only those who have set themselves
apart from the people, choking off the source of their own knowledge and
strength. And when that happens the tragedy is twofold; the people lose an
artist, and the artist loses himself 52,

Kaxk u3Bectro, Ha XII| cre3ne kommaptuu B 1945 1., yxe gepes rof
nocisie pemienus bpayznepa o pocmycke kommnaptuu CIIA, cranuHHCTHI
olepxanmu mobdexny: «Opayaepusm» ObUT OCYXKICH, KOMITApTHsS ObLIa
BOCCTaHOBJICHA B MpeXKHEM Buje, a bpayaep B 1946 1. ObUT HCKITIOYCH
u3 nmapTun. BoccTaHOBIEHHE cTaTyca-KBO MPUBENO K JajbHEHUIIEMY OT-
xony ot KIT CIJA menoro psna nucareneit u gesitenieid KynbTypsl. He-
crubaempiii cranuauct Your Kapmon B uceme B.JI. CyukoBy®, Hamu-
CaHHOM CITyCTs ITOJTOpa Mecsia mocie myonukarmu B “Atlantic Month-
ly”, onHo3HA4HO oneHMBaeT PaiiTa Kak peHerara:

Hoporoii npyr Cy4kos,

3a mocnenHuii Mecsn s mocnan Bawm [...] nBe crateu Puuappa Paiita u3
«ATnaaTuk MoHcmy. DTO TIaBbl U3 €ro KHUTU «UepHBId MapeHpy», KOTopas
JIOJDKHA BBIATH B Clie[yIomeM Mecsne. S 3Hato, BBl OyAeTe IMOopaeHbl STHMH
IJIaBaMH, CBUACTEIbCTBYIOLIMMH O TOM, 4To Puyapn PallT okoH4aTenbHO n3-
MEHWJI CBOMM TIpexHUM yOexaenusM. S o Tyna u orBet Comroons Cui-
JeHa, HaredaraHuelii B «Hpio meccec». Cratbs CuiiieHa Obljaa HamucaHa I10-
cJie TOSIBJICHUS TIEPBOIi T1aBhl B «ATJIaHTHK MoHCIH». 3a BpeMst 00JIe3HU 5 He
BCTpeyarncs ¢ PaiiTom, HO HECKOIBKO MECAIEB TOMY Ha3ajl s HE MOT MOHSTH,
4eM OOBACHSETCS €ro XOJIOIAHBIA TOH BO BpeMs TeNe(OHHOIO pa3roBOpa co
MHo#. [Tocne mosiBieHus ero cTath B « ATIIAHTHK MOHCIINY, pa3syMeeTcs, Bce
crano sicso. (Kapmon — Cyuxosy. 9 okr. 1944 r.)>*

52 Sillen S. “Richard Wright in Retreat.” New Masses 18 (Aug. 29, 1944): 25-26.

53 Bopuc JleontseBnu Cyukor (1917—-1974) cran ots. pemakropom «MJI» B
TOCIIEIHUE TOMABI CYIIECTBOBaHUS XypHana (1942—-1943), zatem paboTan B Arut-
npore LK u UWJI / Tocunousnare 1o apecta B 1947 r.

S ®.631. On. 14. Ex. xp. 1092. JI. 2-3. AHII. OPUIHHAT HE COXPAHUICA.
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JKu3HEeHHBIH ¥ TBOPYECKHI MyTh OBIBIIETO TOBAPHINA, «PCHETATa)
Paiira yBoaun ero Bce nanbiie ot kommyHuzMa. B CCCP xe ums Paiita
¢ 1943 r. ObUTO OKPYXKEHO MOJHBIM MOJMaHHEeM 10 Hadana 1960-x rr.
[Toe3nka Paiita B CoBerckuii Coro3 Tak HAKOTOa M HE coCTosIach. He
COCTOSJIOCh M IUIAHUPOBAaBIIEECs cpa3y mnocie mnyomumkarmuu B «JD»
KHIDKHOE m3naHne «CeiHa Amepuku». PomaH BeIen B Tome n30paH-
HBIX Npou3BeAeHuH Paiita Tonbko B 1981 1.%,

ITPUJIOXKEHUE

TTEPEITMCKA PUYAPJIA PAUTA C COBETCKUMH
KOPPECIIOHAEHTAMM (1935-1943 I'T")%*

C. JunamoB — P. Paiity

3 mas 1935 r., Mocksa®

Puuapny Paiity, Hukaro, mt. MinuHolic

Hoporoii Paiir,

M=l oueHs pazpl, uTo Brl He 3a0pIBacTe HAC W OTIPABICTE HAM
CBOU Ipom3BeaeHNsI. MBI ciienuM 3a Bammm TBopYecTBOM IO IyOnKa-
[UAM B IPYruX KypHanax>e, To, uTo Bel muimere, IpocTo BEIUKOIETHO.
Mpl BeIOpanu jBa Bammx CTHXOTBOpPEHHUs (Te, YTO MOKOPOYE), UYTOOBI
OnyOJIMKOBATh UX B OJHOM M3 HAIMX HOBBIX HOMEPOBY, a ocTajbHbIE
BO3BpalllaeM, IIOCKOJIbKY, B OTJIM4YKME OT Bac, HaM HECI0XXHO OTIIPABHUThH
UX MTOYTOM.

55 Paiim P. Coin Amepuxu. Tlosectn. Pacckassr. M.: ITporpecc, 1981. (cep.
«bubamnoreka nurepatypsl CILAY).

%6 Teker my6mmkyercs mo: PLAJIM. ®. 1397. Om. 1. Ex. xp. 901; ®. 631.
Omn. 11. En. xp. 67. [lepeBox Ha pycckuii, KpoMe 0co00 OTOBOPEHHBIX CIydacs,
TaK)Ke IPUBOIUTCS IO yKa3. HCTOUHHKAM.

57 Mepesox ¢ anri. moit. — O.11.

58 P. Paiit HAUMHAJ IyTh B JIMTEpAType KaK II0IT U aBTOp pacckasos. Ero cru-
xoTBopeHust B 1934—1935 rr. my6nukoBanuch B xypHaitax “New Masses’,” Left
Front”, “Midland Left”, “Partisan Review”.

% [Ipucnannabie PaiiToM CTUXOTBOPEHHUS OTIOXWIHNCH B (hoHIE KypHana «H-
TepHanuoHanbHas nurepatypa» (PCAJIN. @. 1392. On. 1. Ex. xp. 512): «S1 Bugen
yepusie pykn» (“| Have Seen the Black Hands”; ony6:n.: New Masses XXVI: 6
(1934): 16) — Tonbko aHmI. opuruHai; a takke «Cuiay, «CTpaHHUIbl KPACHBIX
KHUT», «CTapas NpuBBIYKa U HOBast TI000BBY, «MepTBBIX, 3a0bITHIX OOTOB TUTAY,
«Moe ¢depmepcTBOo» B mepesoge Ha pyc. [.H. OGonayesa. Psn ctuxorBopeHuit
COJICP)KUT PEeNaKTOPCKylo mpaBKy, mrammsel «WJI» n «['maBmuTta» o gomycke K
nedaty. OfHAKO 3TH CTHXOTBOPEHUS B TO BpeMs oImyOnukoBaHbl He Obutm. Ilep-
BBl mepeBo ctuxoB Paiita nosiButcs B «MJI» Toabko B 1939 r. (cM. mpum. 6).
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Ecmu y Bac Oyzer BO3MOXKHOCTh TMPEIIIOKUTH YTO-TO eIlle, 00s3a-
TEJIBHO MO3BOJIBTE HAM B3MJISIHYTH Ha 3TO.

C NyqmmMu TOKENaHUSIMU U TOBapHIlecKuM npusetoM, [C. [lu-
HaMoB]®

P. Paiit — penakuum ;xypHana «AHTepHALlHOHAJILHAS
aurteparypa» («AJI»)

May 2, 1936. Chicago, Illinois

Editors “International Literature”, Moscow, USSR

Comrade Editors:

Enclosed is a manuscript which deals with the jobs | held in the
South in my childhood. | first submitted this to the proposed organ of
the League of American Writers, but they were so long in deciding
when they were to issue their magazine that | asked for its return. | am
now submitting it to you. Any suggestions or criticisms you have to of-
fer in relation to this sketch will be more than gladly received by me.

I would like to ask you for some information. To what extent is
Basic English being used in the USSR? | heard that the Red Army is
studying Basic, is that true? | am very interested in this as | am now
studying Basic myself. Any word you can send me in relation to these
questions will be highly appreciated. And one more question: | am re-
ceiving the issues of “International Literature” you are sending. But |
did not get number 2 for 1936. Number 3 is already here. | would like to
get number 2 if possible.

Comradely greetings!

Comradely yours, Richard Wright.

[[TIEPEBO/I]

2 mas 1936 r. Yukaro

B penakuuto xxypHana «HTepHaLMOHANIbHAS JIUTepaTypay, MockBa

ToBapuiy pabOTHHKH pelaKIny,

11150 BaM PyKOIHUCH, B KOTOPOH PACCKa3bIBACTCS O MOEM TPYIOBOM
nerctse Ha I0re®. Baavase s oTipaBui ee Aj1s IyOIUKaKd B Oy IyIIEM
oprane JIurn aMepuKaHCKUX IHCATENIeH, HO OHH CIHIIKOM JOJITO HE
MOTJIH PElIUTh, OyIyT JIM OHU M3aBaTh 3TOT CBOW >KypHAN, MO3TOMY 5

0 Konus muchMa oTnoxunack B Gonae 6€3 MONMUCH; MPEANONI0KHTENEHO,
oHo Hanucano C.C. /lunaMoBbIM, TOrJamHUM raaBpegom «MJI».

61 TTepeBox ¢ anrit. Moit. — O.11.

62 Peur, waer 06 aBroGHOrpadueckom ouepke P. Paiita “The Ethics of Living
Jim Crow”, nanucannom B HOstOpe 1935 r. muist mIaHUpOBAaBLIETOCS XKypHAJIA CO-
3manHoOi B ampene 1935 r. HanmonanpHo# Jlurn amepukaHCKUX MHcaTeiei, HO
3TOT JKypHaJ B UTOTe co37aTh He yaanock. llepeBon Obu1 omy6s. B CCCP Tonpko
B 1941 r. (cM. pum. 6).
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IONIPOCUII BEPHYTh MHE pykomnuchk. Temepb s mepenaro ee BaM. byny
BechbMa OrarojapeH 3a KpUTHKY M COBETHI, KaCAIOIIUECs 3TOTO OYepKa.

Taxxe s xoren Obl y3HaTh, B kKakoii mepe B CCCP momb3yroTcs
Oeitcuk-uHrum?% S chpimran, 4ro ero usy4aroT B KpacHoit Apmumn.
OTo0 AeUcTBUTENBHO Tak? MHeE 3TO O4E€Hb MHTEPECHO, MIOCKOJIBKY 51 CaM
ceityac yay Oeiicuk-uHrum. byny oueHp OnaromapeH 3a Jqro0Oble cBee-
HUs Ha 3Ty TeMy. 1 enie oquH Bompoc: s noiy4daro Boitycku «HHTepHa-
LMOHAIBHOI TUTEpaTypbl», KOTOPbIE Bbl MHE [TOCHUIAETE, OAHAKO HOMEP
2 3a 1936 r. 10 MEH He JIoLIEl, XOTd y MEHs yxkKe ecTh HoMep 3. MoxHO
JIY TIONTy4YUTh 2-i HOMep?

C ToBapulllecKUM IpuBeTOoM, Puuapn Paiir.

T. PoxoroB u A. IIueiinep — P. Paiity

15 suBaps 1938 r., Mocksa®

“Daily Worker” 5, Horo-Mopx, s Puuapna Paiita

Hoporoit ToBapu Paiir,

Msl nmonyunnud pykonuch pomaHa «L{BeTHOH MeXOTHHEI Herpu-
TsHcKoro mucarens [kecca Kumbepnu®. Hamm unrarenn xopomo oT-
3BIBAIOTCS 00 3TOM KHHUTE, U MBI lyMaeM OIyOJIMKOBATh €€ U B PYCCKOM,
U B aHTIMHCKOM HoMepe. He Morim OBl BEI pacckaszaTh HaM 00 ee aBTo-
pe? OH KOMMYHHUCT WJIM M3 cOouyBCcTBYrOIUX? He 3apaxeH nm Tpou-
KACTCKUMH HUIEIMA?

Msl Takxke XOTenu Obl MO3HAKOMHUTBCS C COUMHEHUSIMH JPYTUX
HETPUTSIHCKUX MUcaTeneil: ¢ Bammu co6cTBeHHBIMY, ¢ T0o33uen Ctep-
nuHra bpayHa u Apyrux aBTOpOB, C KOTOPBIMH BBl MOTJIH ObI TIOTOBO-
puTh. V HAC BHIXOAUT KHUTa AHJKENT0 XepHa0Ha%, MBI 4acTo meyaTaem

83 Bazomsrit anrmumiickuii wnn Geicuk-uurmmm (Basic English) — mexyna-
POIHBI UCKYCCTBEHHBIN SI3bIK, CO3JaHHBIA B 1925 r. OpUTAHCKHM JHHTBUCTOM
Yapnb3om OrgeHom.

[epeBox ¢ anrn. moit. — O.11.

85 Paijit mepeexan B Hero-Mopk u3 Yukaro B mae 1937 T. 1 cTal penakTopoM
oprana kommapruu rasetst “Daily Worker”, riae npopaGoran B TedeHHEe MOTyroja
(mo nexabps 1937 1.).

86 JTxecc Kumbpo (p. 1892—?) — yposkener Texaca, agpoaMeprKaHell, MoH-
neickuil (cmywi B otaencand nonuimn Jloc-AHmkeneca ¢ 1915 mo 1939 r.) u
JTUTEPATOP-TIOONUTENb, aBTOP IABYX poMaHoB — «L[BeTHOU mexormuem» (“Brown
Doughboy”), rae co6brtust [lepBoii MUPOBOI BOWHBI MOKA3aHBI TI1a3aMU 4E€PHOKO-
xKero conpara, «3amutauk anrenos» (“Defender of the Angels”, ony6i. 1969) —
OeJUIeTpH30BaHHOTO paccKka3a O Hayaje CBOeil Kapbepbl B moiunuu Jloc-AHA-
Keleca, a Takke mbechl «3akar B Jkopmkun» (“Georgia Sundown”) — o user-
HOM BetepaHe [lepBoif MUPOBOH, IO BO3BpAIICHUN C BOWHBI HAYaBIIETO OOPOTHCS
¢ pacu3amMoM. B 1930-1940-e rr. — wien kommaptun CIIA.

87 Ammxeno Xepumon (Angelo Braxton Herndon,1913-1997) — wseTHoit mpod-
COIO3HBIH aKTHBHCT W JHUTEPATOpP, apECTOBAHHBIN 3a IONIBITKY OpPTaHU3alUH BOC-
cranug pabouux B Atnanre, mT. xopmkus (1932). Ilpouecc u TropeMHOE 3a-
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JIsurcrona Xpro3a. Ilokanyiicta, mpunuiure Ham Homep “New Chal-
lenge” %8, sxypHaia, ¢ KOTOPbIM Mbl XOTUM YCTAHOBUTH MOCTOSIHHOE CO-
tpyauauuectBo. OtnpasisieM s Bac u aus “New Challenge” nomepa
HAIIeTO )XypHaJa, HocBsmeHHoro 20-netuto OKTI0ps.

C ToBapHIIECKUM ITPUBETOM,

Tumodeit PokoToB, riaB. penaktop «MHTepHAIIMOHATBHOM JTUTEepa-
TypBI».

Aticunop LlIneiinep, peaakTop pyccKoro u3aanusa .,

T. PoxoroB — P. Paiity

5 Hos16ps 1938 1., MockBa

«Daily Worker», Heto-Hopx, nns Puuapna Paiita”™

Hoporoit npyr, Puuapn Paiir!

S cuactiauB coobimth Bam, uro Baim noBemnsl «/etu msaau To-
Ma» uMmeroT B CCCP wuckmountenbHblii ycnex. LleHTpanpHblii opran
Hawell maptun «lIpaBaa» momecTws B BBICHICH CTENEHH OJIarompusT-
HBIH OT3BIB HA HUX'* (110 PYCCKOMY M3JaHuio «MHTepHAIMOHAIBHAS JIH-
tepatypa» Ne 7). [Tocbutaem Bam 3TOT 0T3BIB, OCKOJIBKY S TyMaro, [4TO
oH] Bac moxer mHTepecoBaTh. B memom kHHMra mpuHSTA K TEYaTH Ha-
IIMM M3JaTeIbCTBOM «XyI0’KECTBEHHAs JIUTEPATypay.

CunrTasi, YTO HOBEJUIBI MPECTABISIIOT 3HAYUTENbHBIA UHTEPEC IS
HalllUX 3alaJHo-eBPONEHCKUX YUTATeNeH, Mbl IOMECTUIN OJHY U3 HUX

KJItoueHne XepHIOHA IIMPOKO OCBELIAINCHh COBETCKOM U JIEBOM aMEpUKAHCKOM
npeccoii, B yactHoctH, “New Masses”. B CCCP B 1938 r. Obuia omy0i11. ero aBTo-
6uorpaduueckas kuura «5 Oymy xute» (“Let Me Live”), BeigepkaBias B mep-
BBII e roJ Tpu nepeusaaHus (B KypHaine «Moioaas reapaus», OAHOUMEHHOM
H3JaTeNbCTBE U H31-Be «XKyprasy).

88 Cosnanmem xypuana “New Challenge” Paiir (smecte ¢ JlopoTu Yact, Ma-
pusH Maiinyc, Maprapet Yokep) 3anumaics ¢ Mast 1937 r. [lepBblil 1 etuHCTBEH-
HBII HOMep BhIIIeN B Hos0pe 1937 r. B Hem Paiit omy0nukoBan crateio «IIpo-
rpaMma HerpuTsHcKoii aureparypsi» (“Blueprint for Negro Writing”). B Beimycke
noMentanuchk pacckassl H. Maxkneona, b. DOnmens, K. Xwumna, ctuxoTBopeHus
Crepnunra bpayna, Oysna [loncona, C. 'eapu @opna, M. Yokep, craTteu U pe-
nemsun O. Xommca, A. Jlokka, P. Dmmucona. B ¢despane 1938 r. Paiit okxoHua-
TEeJIbHO OTKA3alCs OT UJEH U3/aBaTh XKypHaIl.

8 Avicunop Wueiinep (1896—1977) — nuTepaTypHBIH KPHUTHK, 10T, Tepe-
BONUMK (aBTOpP psiJa HMEPEeBOJOB PYCCKHX M COBETCKUX IIOPTOB, B T.4. MasKoB-
ckoro), B 1930-e rr. MpOKOMMYHHUCTHYECKH HACTPOCHHBIH MOIUTUYECKUH aKTH-
BucT. B 1934 r. cran crunenaunatom ¢onna I'yrreaxeiima; B 1937—1938 rr. xun
B CCCP, pa6oran B «JI».

" Tockonbky B KoHIe Mas 1937 . PaiiT ctan paGoTaTh peJaKTOPOM OpraHa
kommaptuu “Daily Worker”, koppecnoHaeHI s HANPABISIaCh HA aapec peaax-
muu “DW”.

" Penensus A.A. Enucrparosoii («[Ipasaa», 21 oxt. 1938 1.)
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BMECTE C KPUTHYECKOM cratheit Mcumopa Illneiinepa™ B Ne 10 ¢pan-
my3ckoro uzganusi [«JI»], kotopeii moceimaem Bam otmensHo. Pan
Oyny Bckope yciblmaTh 0 Bac u emie 0osee paj MoMyduTh YTO-JIMOO
HOBOe HamMcaHHoe Bamu. Bel MoskeTe He kIaTh BEIXO4a 3TOro Bamero
HOBOTO IMPOU3BEJICHUS B CBET, a MOCJIATh HAM €r0 MPSIMO B PYKOITHCH.

Henenu nBe Hazax st mocnan Bam B cyet roHopapa Ha 17 nomnnapos,
octanmpHas cymma Haxonutcs B CCCP B coBeTckoi BaltoTe B MOJHOM
Bamem pacniopsixeHUH.

OrtB. penakrop xypHaina «1JI» T. PokoTos.

P. Paiit — T. PokoToBy

December 15, 1938, 87 Lefferts Place, Brooklyn, New York City,
USA

T. Rokotov, “International Literature”, Moscow, USSR

Dear Comrade Rokotov,

I am sorry I'm so late replying to your letter; | thought that the
League of American Writers had written to you. Yes, | received the
check for the $ 18.87 draw on the Chase National Bank. | want to thank
you for sending it. We writersin America need money badly. Our books
do not sell as well in our country as they do in yours. Also, thank you
for the two copies of the review you sent me.

| shall be more than glad to send you my novel when it is finished.
| hope to complete work on it sometime this spring.

Could | ask you send me copies of “International Literature” (the
Russian and French) in which the stories have appeared? | would like to
keep them on file. And also I'd like a copy of the book when it comes
out in the USSR.

| am told that sometime the International Union of Revolutionary
Writers invites writers to visit the USSR. If such is true, do you think
my work merits an invitation? Perhaps | could live on some of the rubles
which have been placed to my account? Any information you can give
me in relation to this will be more than welcome.

LONG LIVE THE USSR! LONG LIVE COMRADE STALIN!
MAY THE RUSSIAN WORKING CLASS BE WORLD VICTO-
ROUS!

With revolutionary greetings, | remain,

Fraternally yours, Richard Wright.

[TTIEPEBO/] .
15 nexa6ps 1938 r., Hero-Hopxk
T. PokotoBy, «MJI», Mocka

72 Cwm. mpum. 13.
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Hoporoii ToB. PoxoToB!

[Ipoctute 3a gonroe MoiyaHue; s Aymai, 4to Jlura aMmepukaHCKUX
nucarenei Hamucana BaM. Jla, st momyumn yek Ha 18.87 mommapoB Ha
UYeits Heitmmenan bank. Xody Bac moOmaroaapuTh 3a Hero. Mel, nucare-
a4 B AMepuiKe, KpaiiHe HyjaeMmcs B JieHbrax'>. Hamm KHUTH pacxo-
JsTCsl B AMepUKe COBCEM HE TaK XOpoIlo, Kak y Bac. bonbmioe cracn6o
TaKXKe 3a 2 3K3eMIULIpa KypHaja, MPUCIaHHbIE MHE.

C yIOBOJBCTBHEM IPUILII0 CBOM pOMaH, Kak TOJIBKO KOHYY €TO0.
Haneroch KOHUMTH €ro K BecHe'. He MoKeTe 1M BEI TIPUCITATh MHE Te
Homepa «UJI» (pycckoe U (paHIly3cKOe H3IaHMs), B KOTOPHIX Hareda-
TaHbI pacckas3bl? MHe X0Tenoch Obl UMETh UX Y Ce0sl, TaKXKe KaK M KHH-
ry, korjaa oHa Beiiget B CCCP.

MHe ckazanu, 4to MHOrna MexayHapoaHoe OObeIMHEHHE PEeBO-
JOLIMOHHBIX THcarelnel npurnamaet nucareneit noexats B CCCP. Ecin
9TO TakK, 3aCIyXHBACT JIM MOs TBOpYecKas paboTa MojgoO0HOTO Mpuria-
menus? BeITh MOXeT, s cMOT Obl IPOXKUTH Ha T€ JIEHBIU B COBETCKOU
BaJlfOTe, KOTOpEIE TepeBeAeHbl Ha Mou cuet? [loxkamyiicta, oTBEThTE
MHE 110 3TUM BOIIPOCAM.

Ha 3apasctByer CCCP! [la 3apaBctByer ToBapuuy Cramun! [a
BOCTOP’KECTBYET pyCCKuil paboumii Kiacc BO BceM Mupe!

C peBOJIOLMOHHBIM IPUBETOM, OCTAalOCh JApyxecku Bam Puuapn
Paiir.

T. PokoroB — P. Paiity

11 sBaps, 1939 r, Mocksa

Puuapny Paiity, Bpyxiun, Hero-Hopk, CIIIA

Hoporoii ToB. Paiit,

Mpi nonyuniu Bamre nucemo ot 15 nexabps. Odens paasl, 4to Bl
NOJyYWJIM KakK IocllaHHble Bam neHbru, Tak u >xypHaiusl. S eme pas
IIPOBEPIO, MOCNaHbl 11 BaM HoMepa, rae HanedyaraHo Bame npoussene-
HUE, U €ClIU HeT, TO BhILUII0 UX Bam HemennenHo. bynem ¢ HerepnieHu-
€M JKJIaTb OKOHYaHus Bamu Bamiero HoBoro pomana, KoTopblil Bbl
o0ermany Ham TPUCIIaTh .

3 ®Opa3sa noaUEPKHYTA YCPHHIAMH B JOKYMEHTE.

" Iepsrie HaGpocku Gynymero pomana «CeiH AMepuku» PaiiT co3maer B
mapte 1938 r. K aToMy ke BpeMeHH OTHOCHUTCS €r0 3HAKOMCTBO C U3aTE€IbCTBOM
“Harper and Brothers”, koropoe MOJOXKHUIO HAYaIO JUIMTEILHOMY COTPYIHHYE-
cTBy. PaiiT 3akoH4MI paboTy Haj nepBbIM BapuaHTOM «ChlHA AMEPUKN» B OKTS0-
pe 1938 r. u nmonyuwn nepseiid aBarc ot “Harper and Brothers” (400 nosu.) B Ho-
s6pe 1938 r.

> O HoBOM poMaHe cM. puM. 74.

201



Jlureparypa nByx Amepuk. Ne 3. 2017

A nosBoiro cebe ykazarb Bam Ha To, 4T0 MeXayHapoIHOTO 00b-
eIMHEHHUS PEBOJIIOLIMOHHBIX MucaTeNiell yxe naHo Hetr'®. Ceitvac B Ila-
pUKe HaxoguTcsa cekperapuaT MexxayHapoAaHol Accouuanuy Iucare-
Jei B 3alUTy KyJbTYpPbI, B KOTOPbIH BXOAUT U COI03 COBETCKUX MHca-
TeJel; BOIMPOCOM CBSI3U COBETCKUX MUCaTeNlell ¢ MHOCTPaHHBIMH Yy Hac
3aHuUMaeTcs crenuaibHas Muoctpannas xkomucceus Coro3a COBETCKHX
TMCaTENeN, U 51 C HeH TeperoBopio 1mo mogHsATeIM Bamu Bompocam. Kak
TOJBKO YTO-HHOYIb y3HAI0 — 51 Bam Hammmry.

Ham >xypHan ocoOeHHO 3aMHTEPECOBaH B OCBEIICHUH BCEX BOIIPO-
COB, KacamolUXcsi HEIPUTSIHCKON KyJIbTYphl U JIMTEpaTypbl. Mbl moiy-
yaeM KypHai «ONMOPTHIOHATH»/, HO TaM HaXOIMM MaJ0 WHTEPECHOM
uHdopmarmu. Yto 661 Bel Mornu nmopexomMeHa0BaTh B 3ToM Itane? Ec-
mu Bel BcTpeTHuTe 4TO-MHOO MHTEPECHOE, HE OTKAXKHTE B JIFOOE3HOCTH
MIPOCTO BBICIATh HaM.

[C nmyumumu noxenaHusiMu B HoBoM 1939 rony, |

Hpyxecku Bam T. Pokotos

P. Paiit — T. PokoToBy

March 26, 1939, 87 Lefferts Place, Brooklyn, New Y ork, USA

T. Rokotov, “International Literature”, Moscow

Dear Comrade Rokotov:

Thank you for your kind letters. I'm glad to hear that “Uncle Tom's
Children” is enjoying such a success in the USSR. | have not received a
copy of “International Literature” in which “Uncle Tom's Children”
first appeared, and | have not received a copy of the book since it has
been published. | would appreciate it greatly of you would send me cop-
ies of these for my files.

Thanks ever so much for the French edition of “International Li-
terature” which you sent me.

Perhaps you would be interested to know that “Uncle Tom'’s Child-
ren” has been published in England and a French edition isin process of

76 MOPII 651110 JUKBUAMPOBaHO B 1935 .

77 «MJI» CTpeMHIaCh YCTAHOBHMTH TECHBI KOHTAaKT ¢ XypHanoM “Opportunity:
A Jourmal of Negro Life”. Dror akagemuueckuii xypHai, opran HaupoHanbHO#
ropoackoii auru (National Urban League), Bckope mocie cBoero ocHoBanus (1923)
OOBSBHII €XKETOJHYI0 MOATHUEeCKyTo peMuto [IyrmknHa, KoTopast 1oJpKHa OblIa CIIo-
cOOCTBOBaTh Pa3BUTHIO apoaMepHKaHCKOW 1mo33un. JKypHanl IpHHHMAa ydacTHe
B TOPXKECTBaX, MOCBALICHHBIX cToneTuo cMeptu [lymkuna (1937) ¢ uensto pa3Bu-
TUs adhpoaMepUKaHCKON JHUTEpaTypbl M MOOLIPEHMs IBETHBIX aBTOpoB. B 1938 1.
mexay «WUJI» u “Opportunity” aeiicTBoBai JOroOBOp 10 0OMEHY BBIITyCKaMH, OTHAKO
B 1939 r. penakius “Opportunity” oTkasanack HPOIEBATh JOTOBOP U TPEATOKUIA
«WJI» opopmuts nmoamucky (cm.: PTAJIU. @. 1397. Om. 1. Ex. xp. 886).
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trangdation. Also, | received $ 188.68 via Chase National Bank and
| assure you that this tidy sum was more than welcome. | hope soon to
be able to send you definite word regarding my new novel, which | am
now finishing.

With best wishes,

Fraternally yours, Richard Wright

[IIEPEBO/]

26 mapra 1939 r. Bpykmun, Heio-Hopk, CIIA

T. PokortoBy, «1JI», MockBa

Hoporoii ToB. PoxoToB!

Cmacu6o 3a mro6e3Hoe mrcbMo. MHE 0YeHb NPHATHO OBUIO Y3HATh,
gto «Jletn psinm Tomay monp3yrotcst Takum ycrexom B CCCP. 4 we mo-
Jy4yusl HU Toro Homepa «MJI», B KOTOpoM BHepBbIe MOSBHINCH «[leTu
nsau Toma», Hu KHUrH'S, Beul Obl BeCbMa MPU3HATENEH, €CIU OBl BhI
nocJiai MHE U To | apyroe. OrpoMHoe criacu0o 1 3a ppaHIly3cKoe H3-
nanne «MJI», npucnanHoe MHe.

Bosmoxno, uro Bam mHTepecHo Oyaer y3HaTh, 4To «Jletn mamu
Tomay BBIILIK B AHIJIMK U TOTOBUTCS (DPaHIly3CKHi IepeBO .

S nonmyuun 188 momn. 68 1. uepe3 YUeitz Heitmenan bank; moBeps-
Te, 9Ta CKpOMHas cymMMa Oblila BeChbMa M BechbMa KcTatu. Hajeroch, 4ro
BCKOpPE CMOI'Yy TOYHEE HalucaTb O MOEM HOBOM POMAaHE, KOTOPBIH £
ceifuac 3aKkaH4MBaIO.

C HaMITyYIMMU TIOKETIAaHUSIMH,

ToBapumeckuit npuBetr — Pruapa Paiit

P. Paiit — M. Anietuny

March 28, 1939, 87 Leffets Pl. Brooklyn, New Y ork City

M. Apletin, Foreign Commission of the Union of Soviet Writers

Dear Comrade Apletin,

| have been so busy of late trying to finish my novel, that | did not
have time to reply to your many kind and interesting letters. | shall make
an attempt now to take up the matters you mentioned in them.

I’'m very glad that “Uncle Tom's Children” is being well received
by the Soviet reading public. | received the clippings from “Pravda’ and
“Novy Mir" and | appreciated them deeply. | have not yet, however,
received a copy of the book, nor did | receive a copy of the Russian edi-
tion of “International Literature” in which the book appeared before it

78 Pacckassl Paifta GbUTH OMMyGIMKOBAHEI B KypHane B 1938 r.: cm. mpum. 13.

" Iepsoe anrm. msmanne — L.: Victor Gollancz, 1939. ®paHi. u3a. mOABH-
noce mocie Boiuel: Wright, R. Les Enfants d' oncle Tom, trad. Marcel Duhamel.
P.: Albin Michel, 1946.
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was published between covers. | would very much appreciate having
you send me these two items.

| received two copies of a small booklet which contained my story
“Bright and Morning Star”. | am very glad that such a method of distri-
bution was worked out to circulate this story.

| also want to acknowledge receipt of $188.68, which was relayed
to me a few days ago via the Chase National Bank. You can well ima-
gine how welcome such atidy sum is to a minority writer living under
acapitalist civilization.

| also want to thank you for the copy of the “History of the C.P. of
the Soviet Union” which you sent me last month. It was tremendously
moving to read of the heroic rise of the Russian Communist Party. | am
passing the book around from friend to friend, so that they may have an
idea of the heroic struggles and sacrifices of the Bolshevics.

| also want to thank you for your kind thoughtfulness in sending me
the “Moscow Daily News’ and “International Literature”. These publi-
cations help me to keep my fingers upon the pulse of the Soviet life and
letters.

I have been appointed by the Guggenheim Fellow and am definitely
planning to visit the continent sometime this year if international condi-
tions permit. | shall get in touch with the Secretariat of the International
Association of Writersin Paris and discuss with them the possibility of a
visit to the Soviet Union.

A crop of Negro books has been announced by various publishing
houses for this year. | shall keep you informed of these and if there are
any which appear likely to interest Soviet readers, | shall try to procure
them for you.

Comradely, Richard Wright

[[TEPEBO]®

28 mapra 1939 r., Bpyxiun, Hero-Mopk

M. Anneruny, Muocrpannas komuccusi Coro3a COBETCKUX IHcare-
nen

Hoporoii ToBapui AmieTuH,

B mocnenHee BpeMs s OBUT OYEHB 3aHSAT, CTapasch 3aKOHYUTH PO-
Man®l, ¥ y MeHs He ObLIO BPEMEHM OTBeYaTh Ha Baiuu nr00e3HbIe U WH-
TEpECHbIE IUCbMa, U TENEPh A I0CTAPAIOCh IPOAOIIKUTH TEMBI, KOTOPbIE
Brr1 3aTparuBanu.

A ouens pag, uro «Jletn nsau Tomay OBUIM XOPOIIO MPHUHATHI CO-
BETCKUMH uuTareiasimMu. S nosyunn Beipe3ku u3 «IlpaBae» u «Hosoro

80 ITepesox ¢ anrt. moit. — O.11.
81 B 1938-1939 rr. Paiit HanpsukeHHO paGoTaeT Hax poMaHoM «ChiH AMepH-
Kku». Bropyto Bepcuto pomaHa oH 3akoHYMI B MapTe 1929 r.
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mMupa»®2, U ouyeHp OnarojapeH 3a HuX. OJHAKO s €lle HE MONYYUI HH
KHUTH, HH pycckoro HoMepa «MJI», B KOTOpOM MOSBUIACH ITyOIHKAIUS
paccka3oB, mpe/iecTBoBapmas kuure. 1 ObU1 Obl OYeHB OyiarojapeH,
ecrmu 061 Bel BeIcann MHe 00a m3maHus. Sl moydmi qBa 3K3eMInIIpa
KHUKEYKH — OTIEJBHOTO U3aHus OBECTH « Y TpeHHss 3Be31a»™. MHue
OYCHb HPABMTCS, YTO BBl MCIIOJIB30BATHM TAKOH CIOCOO pacmpocTpaHe-
HUS 3TOM ITOBECTH.

Heckonpko nueit Haszan s momyumi 188.68 mosn. uepe3 Chase Na-
tional Bank. Ber maxxe He MoxeTe cebe MpeAcTaBUTh, Kak MPHUATHO MO-
JIYYNATH TaKyI0 KPYTICHBKYIO CYMMY IHCATENI0, KOTOPBIA MTPUHAIICKUT
K PaCOBOMY MEHBIIMHCTBY M KHBET B KAITUTAJTUCTHYECKOM OOIIECTBE.

Xouy Takke nodnarogaputs 3a «lcroputo komnaptiuu CoBETCKOTo
Coro3a»®, kotopyro Bsl BbIC/IAIN MHE B NPOILIOM MecsIle. Beuio oueHb
BOJIHYIOIIIE YUTATh O TEPOMICCKOM ITyTH pyccKod kommapTtuu. S mepe-
Jlall KHATY JPY3bsIM, 110 KPYTY, YTOOBI OHH TAKKe MOIYYHIH MPEICTaB-
JICHUE O TePOUYECKON U XKEePTBEHHOI 00pbOe OOIBIICBUKOB.

Xouy Taxke mobiaromaputh 3a “Moscow Daily News’ u amr-
nuiickue Homepa «MJI»®. DTu u3naHus NOMOrarT MHE IEpKATh PYKY
Ha IyJibce U OBITH B Kypce JINTEPATypHOH M OOIIECTBEHHON >KHU3HM B
CCCP.

S monyunn crunenauio I'yrrenxeiima®, u cobuparoch 00g3aTeNBHO
noOwiBaTh B EBporne B 3TOM rojly, €ClM TOJIBKO MO3BOJIUT MEXIYyHAPO-

82 Peup, umer o penensusax Ha «Jereii asnu ToMa» B COBETCKOM MEPHOIMKE.
B «IlpaBae» Obuta omyOnMkoBaHa yIOMHUHAaBIIasics Bblme peueHsus A.A. Emu-
ctparoBo#i, B «HoBom mupe» (1938. Ne 11. C. 281-283) — penensus C. Bocro-
KOBOI1.

8 Peup maer 06 m3manuu Paiim P. Yrtpenuss 3sesna / mep. ¢ anrn. H. Jla-
py3ec. M.: IIpaBza, 1938. — 48 c., Tup. 50000 >xk3.

«cropus BKII(0). Kparkuit kypc» (momynspHoe Ha3Banue «Kparkmii
kypc uctopuu BKII(0)) — yueOHuK mo uctopuu Bcecoro3Holl KoMMyHHCTHYE-
CKOH mapTuH, COCTABICHHBIN Npu THYHOM ydacTun CranuHa u omy06i. B 1938 ro-
Iy, mupoko pacceinancs Muocrpannoit komuccueir CCII 3apy6GexxHBIM ApY3bsM
CCCP.

8B WNHocTpaHHOW KOMHCCHH COCTaBISUIUCH CIUCKH 3apyOE€KHBIX aBTOPOB,
COTJIACHO KOTOPBIM OCYIIECTBIISIINCH PETyJISIPHBIE PAaCCBUIKA MH()OPMAaIMOHHBIX
MaTepHanoB — Pa3NWYHBIX M3JaHUH, TTaBHBIM 00pa3oM MEPHOANYECKUX, C UH-
(hopManMOHHOW W MPOMAaraHIuCTCKON nembio. Hanbonee yacto mochuianuce rase-
TBI U XKypHAJbl, ODHCHTUPOBAHHBIC Ha 3apyOexHylo ayautopuio (“Moscow Daily
News”, «CCCP Ha crpoiike», “Sovietland”, «JI», nogapoyHsie M3IaHUs, WU3/1a-
HUsl JIeHHMHA M KJIACCHKOB MapKCH3Ma, OpOIIIOPHI ¢ BBICTYIUIEHHSIMH COBETCKHX
munepoB — CrannHa, Monorosa, u T.11.). [leperncka M. Amteruna ¢ P. Paiitom
MPAaKTUYECKNU LEJIUKOM COCTOUT U3 NMOACHUTCIBHBIX MUCEM, KOTOPBIMU AnneTnH
COIIPOBOX ANl PacChUIKU MHKOMHUCCHH.

86 PaijiT Briurpan crumenauio ponna I'yrrenxeiiva B Mapre 1939 rona (1800
JIOJLIL.).
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HOE TOJIOKEHUE. S| CBAXKYCh € cekpeTapuaToM MexayHapoIHOH acco-
uuanuu nucateneil B [lapuke U moroBopro ¢ HUIMU O BO3MOYKHOCTH I10-
exatb B Coserckuii Coro3.

B sToMm rony B m3maTenscTBa OOBSBHIIN, YTO Y HUX OOJNBIION ypo-
JKail KHUT HETPUTSHCKUX aBTOPOB. S Oyay cooOmars BaM 00 3TUX KHH-
rax, ¥ B ciydYae, €Clii OHH OyIyT WHTEPECHBI COBETCKUM UYHTATEIISM,
MOCTaparoch JOOBITh UX IUIS BaC.

C ToBapuILleCKUM IpuBeTOM, Pruapn Paifr.

T. PokoTroB — P. Paiity

11 mag 1939 r., Mocksa

Puuapuy Paiity, bpykmnn, Heio-Hopk, CILIA

Hoporoii ToBapui Paiir,

JaBHO He nmen oT Bac nucekMa U He 3HaIO, HE MEPEMEHWIN JU Bel
cBoero xenanus npuexats B CCCP. Ecnu HeT, To y MeHs ObLIO OBI K
Bawm nenoroe npemioxenne. Yto ecnu Ob1 Bbl priexaiin k HaM Ha CPOK
IpUMEPHO MoaTopa roga? 3a 3To BpeMst Bbl ObI MOIIIM XOPOIIO MO3HA-
KOMHTBCSI C )KM3HBIO Halleld CTpaHbl U OTHOBPEMEHHO, paboTas y Hac,
MPUHECTH HaM HETOCPECTBEHHYIO U OOJIBIIYIO TOMOIIb. I MMelo B BU-
Iy BO3MOXKHOCTh Bartiero npueszaa croga ajias peiakTHpOBaHUS aHIJIMH-
ckoro m3nanusa «WUJI». Ecou 3T0 Bac BooOI1Ie MOXeT 3aMHTEpecoBathb,
T0 BBl Morym Gbl 0 XapakTepe 5TOH paboThl M 000 BCEM MPOYEM MO-
npobHo meperoBoputh B Heto-Mopke ¢ ToB. IlHeiinepom, koToporo, s
HalleI0Ch, BEI 3HAaeTe M KOTOPHIN paboTal y Hac OKOJIO HOIYTOpa JIET 10
cBoero Bo3Bpamienus B CLIIA. Ha Beskwuii ciyuait coobmaro Bam anpec
[neiinepa: 305 E. 17™ Street, New Y ork.

Bama kHura OTAETIBHBIM M3JaHHEM Y HAC €llie He BbIILIa U MOoKa
NOSIBUJIaCh B PYCCKOM II€PEBOJE TOJBKO B HalleM jxypHaine. Hazxerocs,
4TO 3TOT HOMeEP BEI yxe momyunnu.

B cBoem muceMe Bel cooOmmaere, 4To KOHYaeTe CBOW HOBBIH PO-
MaH, U 5 O4€Hb XOTel OBl HAJeAThCS Ha TO, YTO CKOPO CMOTY €ro Ipo-
guTaTh. beuTo OBI OYEHB XOpomo, ecnu OBl BBl cMorim mpuciate ero
HaM B PyKOIHCHU WU IpaHKax.

B cBs3u ¢ amepukanckoii BbicTaBkoi® u 3-m konrpeccom Jluru
aAMEPUKAHCKUX MucaTeneii®® Mpl BBIyCKaeM JBa CIEHUAIbHBIX HOME-

87 Bcemupnas BeicTaBka B Hpro-Mopke «Mup 3aprpamsero ausy» (30.04.1939—
29.10.1940), Ha xoTOpOH I"paH-IIPK MOTyYHMIT IPOSKT CTAaHIUHK M. MasiKOBCKasl.

8 Tperuit kourpecc Jlurm amepukaHCKUX MNHcaTelIed COCTOAJCS B HUIOHE
1939 r. B Heto-Mopke. Ha ero oTKphITHH ¢ 06PAIIECHAEM K y9aCTHHKAM BBICTYIIHIT
JIbarcron Xb103, CpaBHUBLINH MOJIOXKEHUE AMEPUKAHCKUX HET'POB C MOJOXKEHUEM
eBpeeB B HamucTckod I'epmanuu. Peur Xpro3a omyONHMKOBan opraH KOMOApTHH
CIIIA: “We Want America to Really Be America for Everybody.” Daily Worker
XVI: 133 (June 5, 1939): 7.
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pa — pycckoro u anrimiickoro m3ganusi «UJI» — mocBAImeHHBIX Bo-
pocaM COBETCKO-aMEPUKAaHCKOI'0 KYJIbTYPHOIO cOMmxeHus. BoiiayT
OHHU B Mae U HeMeJUIeHHO OyIyT Bam BBICIAHBI.

C nerepnenneM Oyny xaate Bamero oreera.

Hpyxecku Bam T. PokoTtoB

P. Paiit — T. PokoToBy

August 24, 1939, 51 Hamilton Terrace, New Y ork City

T. Rokotov, “International Literature”, Moscow

Dear Comrade Rokotov,

First of al, I'd like to thank you most heartily for the steady stream
of Soviet periodicals you have sent to me during the past year. They
have been most helpful in aiding me in keeping up with what has hap-
pened in the USSR. Especially, do | want to thank you for that splendid
volume on the history of the Communist Party in the USSR.

Next, | want to say, that | have tried by all means to get hold of a
copy of “International Literature” which contains the stories of “Uncle
Tom's Children ”. But | have not succeeded as yet. | would like to have
a copy of the magazine and also a copy of the book very much. 1'd like
to keep them for my files. Is it possible that | could get copies of them?
It would be deeply appreciated.

Now, I'd like to discuss with you at some length the proposal you
mentioned in your last letter to me about my coming to the USSR to edit
and work on the English edition of “International Literature”. But, first,
I'd like to ask your forgiveness in delaying my answer until now.

“Native Son”, the book upon which | have been working for the
past year, is now finished and is in the hands of my publishers, ready to
be launched. Y ou will understand what work all of this entailed up to the
last minute. Now | have been fortunate enough to sign a contract for a
third book with the same publisher, “Harper & Brothers’, one of the
oldest, largest, and best publishing houses in America. This book has as
its theme the status of Negro women in America. This is the first time
that anybody has ever dealt with this subject in American fiction, and a
very difficult and complex subject it is. My plans, due to this contract,
are as follows: | am taking a house in the country near New Y ork where
| shall work upon, in quiet and peace, the first draft of this book.

| feel that the help that you and the Soviet Union could give mein
completing this book is limitless; by that | mean | would like to have the
opportunity to be able to see and feel the newly-gained status of women
in the USSR. | fedl that the lives of the women in the USSR should form
the background of this book.

Therefore my dream and hope is that some arrangement could be
made whereby | could come to the USSR with my wife and son and
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finish my book there. If possible, after spending a short period of timein
a few of the large cities of the country, a little house could be arranged
for somewhere in the Crimea for the duration of my work upon the book.

After having completed and sent this book back to my publishersin
New York, | would be a your disposal to either work with you at
“International Literature” or to realize a dream of mine to write a novel
based on Soviet nationalities. Being a member of a national group my-
self, together with my background as an American Negro, | feel compe-
tent to write this novel and to present to the world the realization of the
freedom of the national minoritiesin the USSR.

| feel that by April of 1940 | shall have completed the first draft of
the book dealing with the question and plight of Negro women. By then,
if things go right, | should be ready to sail for the USSR and start the
last lap of this book there in the Crimea.

Now, Comrade Rokotov, what are the chances of my realizing of
this dream? Am | giving you time enough to make these plans for me?
Are there any other comrades to whom you think it advisable to write
about my plans? | leave myself entirely in your hands and will do all
that you think is necessary.

| think that | should mention to you a few words about my wife,
Dhimah, who, as an American dancer, was fortunate enough to spend
two and a half years in the USSR. Her most interesting work there was
in Moscow at the Central House of the Art Education of Children, in the
play and dance division, under comrade Bileyeva. She was employed as
dance consultant and carried on work with an experimental group of
both teachers and children. During our stay in the USSR, Dhimah, my
wife, would like to continue her wok in the dance.

Meanwhile, as | stated before in a previous letter, | shall send you a
copy of my second book, “Native Son”, as soon as it is off the press,
which should be sometime this fall.

I am enclosing in this letter a copy of a dramatization of “Bright
and Morning Star”, one of the stories in “Uncle Tom's Children”. This
dramatization was made by a Negro playwright, Theodore Ward, a
Communist. This play has been consistently refused for production by a
most Broadway producers only because of its Communist implications
and because of the presence of a white woman fraternizing with a Negro
boy on the stage.

Having been promised by Comrade Ivan Anissimov of the State
Publishing House an additional sum of money, what is the procedure in
getting this money? I’'m very badly in need of it. Isit asking too much to
ask you to contact Comrade Ivan Anissimov, or is it advisable to write
to him directly? Any help from you in this matter would be greatly
appreciated.
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Aslong as we are on the subject of money, would the rubles accru-
ing in the USSR from royalties for me be enough for me to live in the
Crimeafor the few months necessary to finish the book?

In order that you may know definitely at al times just where you
may reach me, please send all future communications to the offices of
the League of American Writers, addressed as follows. Richard Wright,
c/o the League of American Writers, 381 Fourth Avenue, New Y ork City.

Am | giving you enough time to do al that | am asking of you?
Please accept my deepest thanks for all the trouble I am causing you and
for your interest in my work and welfare. Trusting that this finds you in
the best of health, | remain,

Comradely yours, Richard Wright

[TTIEPEBO/]

24 aprycra 1939 r. Hero-Mopx

T. PokotoBy, «11JI», Mocksa

Hoporoii ToB. PoxoToB!

[Ipexxae Bcero, mo3BosbTe nMobdaaronapute Bac ot Bcero cepaua 3a
PETYISAPHYIO MPUCBUIKY COBETCKUX M3IaHUH, KOTOpBIE 5 MOIy4yaro OT
Bac 3a nociennuii 1o, OHM OKa3bIBAIM MHE GOJBIIYIO TOMOIIH, Oi1a-
rojaapsi uM s Mor cieauTh 3a coobiTusiMu B CCCP. Ocobenno Gnaroma-
pen Bam 3a npeBocxoaubiil ToM «Mctopun Bcecoro3HOM KOMMYHUCTH-
YECKOU MapTUU OOJIBIIIEBUKOBY.

S BceMr W3BECTHBIMH MHE CPEJICTBAMHU MBITAJNCS JAOCTATh IK3EM-
wisp «MJI» ¢ moummu pacckazamu u3 «Jlereit nsmam Tomay. [Toka Oe3-
ycrnemHo. MHe Obl O4eHb XOTEJIOCh MMETh DK3EMIUIAP ATOTO HOMeEpa
JKypHana, a Takke KHATY. MOTy JIi s1 pacCCUMTHIBATh HAa UX TONydeHue?
Bt Ob1 BaM OYeHB 3a HUX OJaromapeH.

Teneps MHE X0ueTcs 00cyauTh ¢ Bamu moapobuee Bamie mpemio-
xeHne npuexath B CCCP mist paboTel B aHrimiickoM uzganund «UJDy».
Ho panbiie mo3BonbTe MpUHECTH CBOM M3BUHEHUS 32 33JIEPKKY OTBETA.

«CBhIH CBOEH pOJMHBD) — KHUTA, HAJl KOTOPOU 5 paboTall BECh 3TOT
roJl, OKOHYEHA U NEPENaHa M3ATENLCTBY; OHA TOTOBA K nedaTu®™. Brl
caMH TolMeTe, Kakas 3To Obuia paboTa BIUIOTH IO MOCTCIHCH MUHYTHI.
Ceifuac MHE yAaJIOCh 3aKJIFOUUTH JIOTOBOP HA TPETHIO KHUTY C TEM XKe
U3JIaTEITLCTBOM «Xaprep ¥ Op.» (3TO OJHO U3 CTAPSHINKX, KPYITHEHIITHX
W JTy4IINX U3JIATeNbCTB B AMepuke). TeMa KHUTH — TIOJIO’KEHUE Herpu-

8 U3 nepenmcku ¢ M. AMIETHHBIM M3BECTHO, uTo P. PaiiT momyumn B 5TOT
nepuon, nomumo «MJI», Tesucsl noknaga B.M. MonotoBa Ha XVIII cpe3ne map-
THU O TPEThEM IATHIICTHEM IIJIaHE Pa3BUTHUS HAPOJHOTO XO34HCTBA, razery “Mos-
cow News”, HeKOTOpBI€ BBITyCKH «JIUTepaTypHOU Ta3eThy.

9 poman «Chbin AMepHKm» GBI OKOHUEH B cepenune HioHs 1939 r. u nepenan
B u3narenscTBo “Harper and Brothers”.
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TAHCKOM xeHmuHbl B AMepuke®. JIo cux mop Ha 3Ty TeMy B aMEPUKaH-
CKOI1 TuTepaType He Mucal HUKTO, M TeMa 3Ta CII0XKHas U TpyaHas. Mou
IUIaHbI B CBA3U C 3aKJIFOYCHHUEM JOr0BOpa TAKOBBI: I CHUMAK0 Javdy MOJ
Heto-Mopkom 1 6y/1y B THIIN ¥ MEpe paboTaTh HaJ KHUTOM.

S y6exneH, uro Ber u CoBerckuii Coro3 mMoriu OBl OKa3aTh MHE
0e3rpaHHYHYIO0 MOMOIIbL B JIelie OKOHYATEIbHON NOpPabOTKH KHUTH; 5
HUMEI0 B BHUJly BO3MOXKHOCTb YBUIETh U NOHATH 3aBOEBaHUS B II0JIO-
sxennu keHHB B CCCP. MHe xoueTcs, YTOOBI KM3Hb JKEHIIWHEI B
CCCP sBismach (hOHOM 3TON KHHTH.

[Toatomy st MeuTal o ToM, 4To0bI 51 Mor nprexaTh B CCCP ¢ xeHoit
¥ cBIHOM®? ¥ TaM 3aKaHYMBATH CBOO KHUTY. Henb3st i ObLIO ObI MOCIIE
KpPaTKOTO O3HAKOMJICHHS C HEKOTOPBIMU KpyHHBIMH ropogamu Corosa
MIOCENTUTHCS B MaJICHHKOM JIOMUKE TAe-HHOyAb B KpriMy Ha BpeMst Moeit
pabotel Hag KHHUTOH? [0 OKOHUAHWM KHWTH U OTCBUIKE €€ M3HATEN0 B
Heto-Mopk s Gbu1 61 B Bamem pacropsvkennn mmGo mis paGoThl B
«JIy», 1ubo mnsl oCyIIECTBIICHUSI MO MEYTHI O POMaHEe O COBETCKHX
HalMOHANBHOCTAX. IIOCKONBKY sI caM NpUHAANEKY K HALHMOHAJIbHOMY
MEHBIIIMHCTBY, s MOT ObI TMOKa3aTh MHUpPY, kak B CoBerckom Coroze
OCYIIECTBIIIACH CBOOOa HAIIMEHBITHHCTB.

K ampemo 1940 roga s coOuparoch 3aKOHYHTH BUEpHE PabOTy HaJ
KHHATOH O HETPUTSHCKOW >keHIMuHe. K ToMy BpeMeHH, eciid Bce Oyaer
xoporio, s 0yny rotoB k moe3ake B CCCP u mpuctynuth K OTHENKe
kHUTH B Kpbimy.

Urak, ToB. POKOTOB, KaKOBBI IIaHCHI Ha OCYIIECTBIEHUE MOEH MeU-
T61? CymeeTe i Bl 32 3T0 Bpemst moMOYb MHE B MOUX muiaHax? Cuura-
eTe u BbI, 4TO MHE clieIoBao Obl HAKCATH elle KOMY-HHOYIb O MOUX
wranax? S otmatock 1enukoM B Barre pacriopsbkeHne U Oyay BCereso
NOIUMHATHCS Balum ykasaHusM.

Jymaro, 94To MHE cieoBajo Obl cKa3aTb HECKOJBKO CIOB O MOEH
JkeHe, JluMe, aMepuKaHCKOM TaHIOBIIUIIE, KOTOpasi UMeJa cYacTbe Mpo-
BecTH 1Ba ¢ nonosuHoi roga B CCCP%, HauGonee nnTepecHol ee pa-

9 Peup et o 3a/lyMaHHOM poMaHe, K KoTtopoMmy PalT mpuctynui BecHOM
1939 r., eme He 3akoHYMB pabory Hag «CeiHOM AMmepukm». Jletom 1939 r. Paiit
MOJIMKCalN KOHTPAaKT Ha W3jaHue Oyxayiiero pomana ¢ “Harper and Brothers” u
nonyuwmi aBanc (100 mgom.). PomaH f0mKkeH ObUT CTPOUTHCS Ha MHOTOYHCIICHHBIX
JOKYMEHTaJIbHbIX MaTepHallaX O «COBPEMEHHBIX YEPHBIX PAOBIHIAX». DTH MaTepu-
anel ObuTH cobpanbl Paiitom B 1930-e rr. (MHTEpBBIO ¢ apoaMepHKaHKaMH, Tpe-
HMMYIIECTBEHHO cly)KaHKaMH B bpoHkce u bpykinne). PaiiT HeCKoJIbKO pa3 MEHSI
Ha3BaHue pomaHa — «Jlous Amepuxm» (“Native Daughter”), «Cectpenka» (“Lit-
tle Sister”); nakonen, «Yepnas Hanexzaa» (“Black Hope”). Poman Tak u He ObL1
W3JIaH ¥ OCTAJICSl B PYKOIIMCH U HaOpOCKax.

9 Vimeercst B BHIy CHIH eHEI PaiiTa OT ee mepBoro 6paka (CM. IPHM. HHXKE).

% Ilepsas xena Paiira TamnoBmmuna Jaiima Poys Meamen (Dimah Rose
Meadman) nmpoucxoauia u3 eBpeucKoil ceMbH, SMUrpUpoOBaBiiei u3 Poccuu. Pait
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Ootoii Tam ObuTa paboTa B LleHTpasibHOM JloMe XyI0KECTBEHHOTO BOC-
nuTaHus Aereil B MockBe, B CEKLIMU UIPbl U TaHLA, PYKOBOJMMOMN TOB.
Buneeroit®. Ona GbUTa TaM KOHCYJILTAHTOM [0 TAaHIly W Beja paboTy ¢
rpynmnoi yumtened u gereil. Bo Bpems Hamiero npeowiBanus B CCCP
JKEHE XOTEJIOCh OBl IPOIOIDKATH TaM 3Ty padoTy.

A yxe mucan B NpebIAYIIEM HChME, YTO BBIIUTIO BaM CBOIO KHHUTY
«ChbIH CBOCH pOJMHBI» KaK TOJBKO OHA BBIWJIET, UTO OYyJIET elle OCEHBIO.

IIpunararo IpaMaTU3UpOBaHHBIM BapUaHT «YTPEHHEW 3BE31b», OlI-
HOro M3 paccka3oB kHurH «Jletn msamum Tomay. Jleman ero Herp npama-
Typr, kommyHucT Teomop Yopa®®. Bpoaselickue TeaTpbl OTKIIOHSIOT 3Ty
IIbeCy BBHUIY €€ KOMMYHHCTMUYECKUX TEHACHLMH U HaJIU4Yus B HEH Ipy-
JKECKUX OTHOIIIEHUH MEXTy OO KEHITNHONW U HETPUTIHCKUM FOHOIIIEH.

[Monyuns obemanue ot ToB. MBana AnucumoBa u3 [ociantusaara®
MpHUciaTh JOMOJIHUTENBHYIO CyMMY JEHEr, s XoTed Obl 3HaTb, KaKUM
00pa3oM 51 MOTY 3TH J€HbI'H MOJy4YnTh. MHE OHU CTpamHo HyxHbI. He
OueHb JIU 4 3aTpyAHI0 Bac mpocbOoii cBsI3aTbCs MO 3TOMY BOMPOCY €
TOB. AHUCHMOBBIM WJIW JIy4llle HalKMcaTh €My HemocpencTBeHHO? byny
KpaifHe pU3HATENeH 3a JIF00YI0 MOMOIIIb B ATOM JIeJe.

YKe MOCKONBbKY S 3arOBOPHJI O J€HbraxX, XBaTUT JIK TOH CYMMBI B
pyOJsIsx, KOTOpas JIE)KUT Ha MOEM CYETy, JUIS TOTO, YTOObI MPOXKUTH B
KpbIMy Te HECKOJIBKO MECSIICB, TTOKA S KOHUY KHHUTY?

UtoOs1 BEI B 1F0060€ BpeMst MOTJIM MEHsI pa3bICKaTh, TOXKATYHCTa,

aJIpecyiTe BCIO MOCIEAYIONIYK) KOPPECTIOHAEHINIO Ha aapec Jlnru®.

u Jlaiima o6BeHuanuce B 12 aBrycta 1939 r. B enuckonaibHO# nepkBu Ha KoBeHT-
aBeHIo (cBuzaereneM Ha BeHuaHuH Obl1 P. Dmuncon). [locne cBaxp6Obl Paiit noce-
JIMJICSI BMECTE CO CBOECH JKEHOH, ee IByXJIETHUM CBIHOM OT IIepBOTo Opaka ¥ Tele
B MojHOM paiione [apiema (Hamilton Terrace). Bpak npoiunicst HEOJITO: Cy-
npyru passenucs B 1940 r.

94 [JIXB/I ocH. B 1929 r. kak OIBITHAS CTAHIAS XyJ0KECTBEHHOT'O BOCIIUTA-
Hus Hapkommpoca, npeo6pasosan B LIJIXB/I k 1931 r.

9 C gpamaryprom Teomopom Yopmom (1902—1983) Paiit moapyxmuics eme B
Yukaro; B Mae 1939 r. 8 Hero-Hopke Paiit mocenmcs B otene «Jlyrimacy, rie ero
cocenoM ObL1 Yopa. B utone 1939 r. Yopn co3man meecy Ha ocHOBe moBectu Paii-
Ta «YTpPEeHHsA 3Be3/a», KOTopas K TOMy BPEMEHH Oblila BKIIIOYECHA B MIPECTIKHEIC
aHToNmOrMK KopoTkoi mpo3sl (“Best American Short Stories”, 1939 u “Fifty Best
American Short Stories’, 1914-1939).

% Ypan MBanosuu AnucuMoB (1899—1966), 1uTepaTypoBea-3amaIHuK, CIe-
OUAIHCT 1O (PaHIy3CKON M aMepUKaHCKOH Jureparype, paboran B KoMmmyHucTH-
yeckoil Akangemun, B MHctutyre MupoBoil nurepatypsl um. A.M. I'opskoro AH
CCCP (1939-1966), B «JI» (1934—1939), B T'ocusznare (1934—1939), rae roroBui
K M3JIaHUIO B TOM 4YHMCJIE ¥ KHUTH aMEPHUKaHCKHX aBTOPOB, B YaCTHOCTH, COOpaHHe
counnenuii T. Jlpaiizepa, Belmeamee yxxe mociae BoiHbeL. B 1952 r. ctan nupekTo-
pom UMJIM AH CCCP. B 1939 r. B 'ocuznare rotoBuinoch u3nanue Kauru Paiira
«Jletn nsamu Tomay.

97 Jlero 1939 r. — mepuoj aKTHBHBIX KOHTAKTOB Paiira ¢ JIMroii aMepuKaH-
ckux nucareneil. OH MpUHUMaN akTUBHOE yuacTue B pabore TpeTbero koHrpecca
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He odvens mu MHOTO s HaBamwt Ha Bac npoce6? [IpumuTe Moro To-
PAYYI0 MPH3HATEIBHOCTh 3a MpHYHHSAEMOEe OECIIOKOWCTBO W 3a Barme
ydacTHe BO MHE. B Hajexie Ha TO, 4YTO 3TO MUCHMO 3acTaHeT Bac B
JI0OPOM 3710pOBbE, OCTAKOCH ApYyKecku Bamr Puuapya Paiir.

P. Paiit —T. PokoToBy

August 25, 1939

Dear Comrade Rokotov,

The play | mentioned in my letter is enclosed here. I'd very much
appreciate your reactions to this, as | stated before. | am having a talk
with Comrade Schneider this morning relative to the matters | discussed
with you in my last letter.

Comradely yours, Richard Wright

[TIEPEBO/]

25 aBrycta 1939 .

Hoporoii ToBaputi PokoTos!

IIpunarato neecy, o koTopoi nucan Bam B nocieaneM nucsme. by-
Jly oueHb OnaromapeH 3a Bamme mHeHue o Heil, kak s yxe nucain. Cero-
JIHs 51 BcTpeuaroch ¢ ToB. [lHelinepom 1o Bonpocam, 3aTpOHYTHIM MHOIO
B MOEM IIOCJIeJHEM NUchbMe K Bam.

ToBapumecku Bam Puuapy Paiir.

T. PoxoroB — P. Paiity

7 oxTsi0pst 1939 1.

Hoporoit Puuapn Paiir,

ITomyuun npa Bamux nucsma or 24 u 25 asrycra. Pag orBeTuts
Bam monpo6HO 1o cymiecTBy 3aTpoHYThIX Bamu BompocoB. S upe3Bbi-
4yaiiHO 00pagoBaH ObLI U3BECTUEM, YTO BBl 3aKOHUMIIM CBOK HOBYIO
KHUTY U NpHCTynaeTe kK padore Haj TpeTbeil. S Oyny c¢ OonbuInM He-
TEpIIEHUEM KAaTh noinydeHus KHUTH «ChIH cBoed poauHbl»y. He Oyaer
I ¢ MOEH CTOPOHBI CIMIIKOM TpeOOBaTENbHO NMPOCUTh Bac, He J0XkH-
Jasich BBIXOJa KHWIH, IIPUCIATh HaM JIMCTHI Wiu pykomuch? (He 3a-
OyAbTe TONBKO YBEAOMHTH MEHS O BPEMEHHU BBICHIIKM KHUTH HIIH PYKO-
IHCU.) DTO HAMHOTO YCKOPHUT BO3MOKHOCTH IIEPEBOAA €€ U M3JaHUS.
Uro xacaercs Bamiero nmpuesga Kk HaMm, TO s 3TOT BOMPOC 00CYXKy C co-

Jluru B Hero-Mopke 2—4 mionst 1939 r. (B koTopoM yuactBoBam Takke JI. Oraen
Crroapt, HOmxun Xonmce, Crepaunr bpayn, JI. Xbro3, Jopotu Yact, Mapraper
Yoxkep, P. Onnucon u smurpuposaBmuii B CIIIA T. Mann): Paiit BeicTynan c
peublo, MPUCYTCTBOBAJ HA 3aCEJaHUSIX CEKIUI XyI0XKECTBEHHOH IJHTEpaTyphl,
¢donbkiopa, Ha 6GaHkeTax u ObUT M30paH B HarronanbHelil coBet Jluru.
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OTBETCTBYIOIIMMH TOBapuIillaMu; Bel moHMMaeTe, 4yTo ceifuac HECKOJIBKO
OoJiee cloKHAS cUTyalws (B CBS3U C BOWMHOI), YeM OblIa TOTr/a, KOraa
MBI 00 3TOM cruckiBanuch. Ho s Hanmerock, uto yeunust CCCP obecre-
YUTh MHp Ha 3amaje NpUBEIYT K OJarompusTHOMY pe3yibTaTy W 4TO
MHUp Ha 3amaje craHeT (aKkTOM Ha UTMTEIBHBIA CPOK TaK K€, KaK 3TO
yke umeeT Mecto Ha Boctoke EBpomnsl. Kak Tonbpko BBISICHUTCS 671aro-
npusiTHas oOcTtaHoBKa Ui Bamrero mpuesna, st m3senty Bac 06 stom u
HaNuOry moapoOHO OTHOCHTENIFHO BO3MOXKHOCTH co3laHusi Bam ycmo-
BUH 311eCh A1 TBOpUeckoro Tpyaa. Eciu Bama kaura Oynet npuHsTa K
W3JaHUIO, TO S AyMaro, 9TO TOHOPapa 3a IMEePBYIO M BTOPYIO KHUTY OyaeT
JIOCTaTOYHO, YTOOBI IMOKPHITH Bamm pacxofsl B TEUCHHE HECKOIBKUX
mecsneB npeOsBanmst B CoBerckom Coroze. Uto kacaercs Bameit
MIPOCHOBI MOJMYYHTH €Ile YacTh TOHOpapa B BAIIOTE, TO S IPEIIPUHSIT
cienyrouiee: s nepesel BaM OJHOBpEMEHHO C 3TUM NMUCHBMOM emie 35
JIOJUTAPOB M OOpAaTHTCA CO CHEINHaIbHBIM MHUCHMOM B H3/aTEIbCTBO
«XynoxkecTBEHHas1 TUTepaTypa» K ero qupekropy Yarusy (ccpliasich Ha
oOerianus r. AHUCMMOBA) C IPOCKOOi o cBOEil CTOPOHBI BbICIaTh Bam
BO3MOXHYIO CYMMY; O UX pelIeHnH 1 Bac HeMeIJIeHHO yBeIOMITIO.

Huxkak He moitmy, nmouemy Brl He momydniii HOMep KypHala pyc-
ckoro uznanus «MJI», rae mel nevatanu Bamm HoBemnsl. Mbl ero Bam
IIOChUIAIM JBaXKJbl. BBITH MOXKET, 3a 3TO BpeMsi HoMep poien 1o Bac,
€CJIM HET, 1 MOCTaparoch pPa3bICKaTh 3K3EMIULIP (XOTSA 3TO OYEHb TPYA-
HO) U 1ocnats ero Bam B TpeTuii pas.

Uro kacaercst Bameii sxeHbl, TO s yOSXK/IeH, YTO OHA, KOHEYHO, CY-
MeeT HalTh JiIst ceds 3[ech HHTEepPEeCHYI0 paboTy; Koraa Bompoc ¢ Ba-
IIMM NPUE3TOM CTaHeT 0oJjiee KOHKPETHBIM, 5 110 3TOMY HOBOJAY CHEIH-
AIIFHO TOTOBOPIO C PYKOBOSIIIMMHU paboTHHKaMH Hamrero Komurera mo
JieJiaM UCKYCCTB.

Crnacubo 3a mpucnannyio nbecy Teogopa Yopaa. Bo3moxHo, uTo
MBI €€ CyMeeM OITyOJIMKOBATh 37€Ch B COOPHUKE 3apyOekHBIX IbeC, H3-
JlaBaeMbIX m3aarenbcTBoM «MckycerBoy. JKemato Bam ymauu B Bamei
TBOpUYECKOW paboTe Hal KHUTOW O cyAbOe HErpUTSHCKOW JKEHIIUHBI B
CUIA, u xxmy Bawm npyxecku pyky.

P. Paiit — U. AuncumoBy

April 29, 1940, Madero 33, Colonial Miraval, Cuernavaca, Mor.,
Mexico.

I. Anissimov, Foreign Publishing Literature Sector, Moscow, USSR

Dear Comrade Anissimov:

This is to acknowledge the five hundred rubles which you sent me
last December. I'm sorry that | did not acknowledge this sooner; but
| must have overlooked it.
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Did you receive my last long letter to you, a letter in which | dis-
cussed a proposed visit to the Soviet Union? | did not get an answer. At
the time you invited me to visit the Soviet Union | was busy making
final revisions on “Native Son” which is now published. | gave copies of
this book to Isidor Schneider to send to you. Did they reach you? I'd
like to know just what you think of the book. The opinion here in the
Party seems divided. The book has sold rather well here in America; the
last report | had from my publisher puts the sale for the first six weeks at
250,000 copies.

I’m now working on the novel dealing with the lives of Negro and
white women in modern capitalistic society. This was the novel about
which | wrote you almost ayear ago.

When you write to me, you may continue to address me at the
League of American Writers 381 Fourth Av., New Y ork City. They will
forward all mail to me here in Mexico.

I’m still anxious to visit the USSR whenever conditions permit.

Comradely yours, Richard Wright

[[IEPEBO/]*®

29 ampens 1940 r., KyspnaBaka, Mekcuka.

W. AancumoBy, cexTop 3apyOexkHo# nureparypsl [I'ocusgartal,
MockBa

Hoporoii ToBapui AHUCUMOB,

Coo01maro, 9T0 MOJTYYMI IMATHCOT PyOIIel, KoTopsle Bel oTripaBmmm
MHE B mponuioMm jekabpe. Coxkayero, 4To He COOONIMI paHbIIe, HO A,
JOJKHO OBITh, IPOITYCTUII 3TOT ILIATEXK.

Iomyunnu nu Bel 6onbloe nucsMo, KOoTopoe s Hamucaid Bam u B
KOTOPOM 00CYkJ1aJl BO3MOXKHOCTh npuexats B Coserckuii Coro3? OtBe-
Ta Ha HETo s He MOJTy4l. B ToT MOMeHT, korna Bel mpurnaman MeHs
npuexaTh B CoBerckuii Coro3, s OBIT 3aHAT OKOHYATENBHOH MPaBKOIf
pomaHa «CplH AMepHUKHU», KOTOPBIN TOJIBKO YTO BbllIEN. S nepenan 3k-
seMIuLsipsl A1 Bac Aiicenopy IlIuelinepy. Ilonyunnu au Ber ux? Xore-
Jock Obl y3HaTh, 4TO BBl mymaere 00 3Toil kHHMTe. MHEHUS B TapTHH
pasaenunuck. KHura xopomo pacxoaurcss B AMepUKe, B CBOEM HEJaB-
HEM OTYeTe M3JaTellb COOOIINII, YTO 3a MePBbIE IIECTh HEJEO IPOJAHO
250 TBIC. DK3EMILISIPOB.

Ceituac 51 paboTaro HaJ POMaHOM O XHU3HU OCNBIX U HETPUTSHCKUX
XKEHIIMH B COBPEMEHHOM KallUTaIuCTHIecKoM obmectse. S mucan Bam
00 3TOM poMaHe elle roj Hazaj.

Bbl MoeTe no-npexxHeMy IMUcaTh MHE Ha ajapec JIuru amepukaH-

% [Tepeox ¢ anrn. moii. — O.I1. B konue mapta 1940 r. Paifr ¢ cembeii ot-
npaBwics B Bepakpyc (Mekcuka), rae cusut Bunty B KyspraBake (Komornna Mu-
paBanp). B Mekcuke PaiiT He TOJIBKO TpyAMIICS 32 HUCHBMEHHBIM CTOJIOM, HO eIle
U M3y4al UCTIAHCKUH U Opal ypoKH UTPhl Ha THTape.
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ckux mucateneir 381 Fourth Av., New York City. O Gymyt mepe-
MPAaBIsATH MUCbMa MHE B MEKCHKY.

S Bece eme meuraro mocetuth CCCP, kak TOJNBKO MO3BOJIAT 00CTOS-
TEJIbCTRA.

ToBapumecku, Bam Puuapy Paiit

T. PoxoroB — P. Paiity

11 mast 1940 r., Mocksa

Vonry Kapmony mns m-pa Puuapna Paiita, 240 East, 13" street,
ap. 2, New York City

Hoporoit Puaapy Paiit!

[aBHO He uMen oT Bac HMKakuxX W3BECTHM. BbITh MOXKET B CBSI3U C
HEYperyJIMPOBAaHHOCTHIO MIOYTOBOW CBS3M JINOO Moe, nbo Barre nmuch-
MO 3aTepsyIoch WM IOILIO Ha MUy aKkyjdaMm B okeane®, MHe Kak-To
nycall Hall aMepukaHckui apyr Yoar Kapmos, uto o ¢ Bamu Geceno-
Baj. M3 sToro nucebMa s y3Hai, 4To Bbl Tak ¥ He MOJYYHIIM HEOJIHO-
KpaTHO MOChUIaeMble Bam 3K3eMIUBIpHI JKypHaia, rae ObUIN Haledara-
Hbl Bamm HoBemibl. S emie pa3 mocnan ero Ha aapec Kapmona. Oto
MUCHMO B KOIMH TOCHUIAI0 €My e Ha TOT CIIydai, eciii MOe MUChMO K
Bawm 3atepsiercs.

MsI ¢ OONBIIMM WHTEPECOM IMPOYMTANN Bamry HOBYIO KHUTY, H s
pan, yto ogHUM U3 nepBbiX B CoBeTckoM Coro3e Mory moszapaButh Bac
C 3TUM BBIJAIOIIKUMCS MPOU3BeeHHEM. MBI paCCUUTBHIBAEM OTKPBITH UM
ssHBapcKuii Homep 1941 r. 1%

MBI Takke He MONydywind OT Bac HU pa3sy MOATBEPKIACHUS B TOIY-
YEHHH MEePEeBE/ICHHBIX HAMU JICHeT. B 3ToM Mecsiiie 4 ele pa3 nepemnuio
Bam HeOoubIIyI0 CyMMYy.

HecomuenHo, uTo kHHUra OyaeT W3[aHa W HAIIUM TOCYJapCTBEH-
HBIM U3JIaTENILCTBOM «XyA0KEeCTBEHHas TuTepaTypa». B urore ronopap
Bam Oyner cienoBath 3a Be KHUTH, KOTOPOTO HECOMHEHHO XBAaTUT Ha
JKU3HBb B TEUYCHUE JIBYX MECAIEB B Cilydae, eciau Bam ymactes peannso-
BaTh Bame xenanue nocerutb CoBerckuil Coro3. Uto kacaercst Bameit
JKEHBI, TO HECCOMHEHHO OHA 37IeCh TaK)Ke CyMEeT HalTH BPEMEHHYIO pa-
00Ty, KOTOpas ee UHTepecoBasa Obl. DTO MOXKHO OyJeT Bceria ycTpo-
UTh yepe3 ToBapuleil 3 KomureTa 1o genam UCKyCCTB.

Hpyxecku npuserctByto Bac, T. Pokoros

9 C navanom Bropoif MupoBo#i BOWHHEI MOYTa cTajga paboTaTh 3aMETHO XyXKe:
MYChMa 1M HAMHOTO JIOJIbIIE, Hepeako Tepsutnch. Haubonee s dextuBHOU dop-
MO CBSI3U OCTaBaJICs Tenerpad, 0JHAKO TeIerpaMMBbI CTOMIH JOPOTO.

100 poman «Chin AMepuKu» ObL OIMYGIHKOBAH B JBYX IIEPBBIX HOMepax «MJI»
3a 1941 r. Cm. npum. 16.

215



Jlureparypa nByx Amepuk. Ne 3. 2017

T. PoxoroB — P. Paiity

25 aBrycra 194010

Hoporoii ToBapum Kapmos,

Ilepenpasnsiem Bam nucemo mna Puuapna Paiita. [loxanyiicra, ne-
pelUIMTe €My UCBMO, IOCKOJIBKY MBI HE 3HAEM €ro TENEepeLIHero ajpe-
ca. birarogapum Bac 3a momous. [Inmnre noyanie.

Hpyxeckn, Tumodeit PoxoTos.

T. PokoroB — P. Paiity

23 nrons 1940 r.

Hoporoit muctep Paiit,

JaBHo He nonyuan ot Bac uzBectuii. OqHaKo Mbl IOCTOSIHHO y3Ha-
eM o Bac HoBoctu. Yenex «CplHa AMEPUKW IIPOCTO IOPAa3UTENIbHBIIM.

MeI 371€ch yKe IpOwWIM POMaH M CUMTAEM, YTO OH OYEHb MHTEpe-
ceH. Ceifuac MBI TIEpEBOJIUM €TO0 U onyOimkyeMm B 1 Homepe 3a 1941 1. B
HallleM pyccKoM u3laHuu. OIHAKO MbI CTOJKHYJIHMCH C TPYAHOCTHIO B
NepeBO/ie Ha3BaHUA: B PYCCKOM f3bIKE HET TOYHOI'O COOTBETCTBHUS IIO-
usraro “Native Son”. Jlnst Toro, uTo0sl o100paTh TaKOW BAPHAHT Mepe-
BOJIa, KOTOPBIA MIPABUIJIBHO MEPEAACT CMBICI, HAM HYXHO IPEJICTaBISATh
cebe, OTKy/a B3sUIOCH Takoe Ha3zBaHWe pomaHa. Iloxkanyiicra, Hanmumu-
T€ HaM, €CJIM 3TO BO3MOXKHO, KAKOBO TOUYHOE 3HAUEHHE Ha3BaHUS — SIB-
JSIETCS JIX 3TO YCTOHYMBBIM BHIPOKCHHEM TN Bammmm m3o00pereHreM u
T.0. Maik ['ong B omHoOM M3 cBOMX cTaTeil o Bameil kHUTe cBs3ai ee
Ha3Banue ¢ amepukanckoit Koncrurynuein'®. JIefCTBUTENLHO M TaKas
CBSI3b €CTh?

Bynem Gnaromapusr Bam 3a momonip.

C cepneunsiM nipuBeToM, Tumodeit PokoTos.

P. Paiit — T. PokxoToBy

Sept 11, 1940, 343 Grand Avenue, Brooklyn, New Y ork,

T. Rokotov, “International Literature”, Moscow

Dear Comrade Rokotov:

| have written you several letters; they must have gone astray.
I now tell you that | received the last check you sent and you have my
many thanks for it? Did you get the letter | wrote you from Mexico? Did
you get the three letters | wrote you from 25 Hamilton Terrace, New

101 Teker sTHX ABYX muceM mpuBomutest o: PTAJIA. ®. 1397. Om. 1. Ex. xp. 841
JI. 153-153. IlepeBon ¢ aura. moit. — O.11.

102 peyp, waer o craThax M. [onja, MOCBAIEHHBIX BEIXOLY poMaHa Paiita (oM.
npuM. 22).
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York? All of my mail from the USSR now comes through Walt Carmon
and | get it as soon asit reaches the States.

| want to thank you for what you have done in relation to my pro-
posed trip to the USSR. | am now waiting for the acceptance of my ap-
plication for avisaand then | am ready to come.

| intend to bring with me a play version of “Native Son”, and aso
some shorter work of mine. Also | want to bring a detailed report on the
activities of the League of American Writers. If there are other items
you wish, please let me know by air mail, cable, or otherwise and | shall
be more than glad to bring them with me.

In your last letter you asked me the origin of the title “Native Son”.
The phrase “native son” is an old one in American life. In political con-
ventions of al political parties, the leading candidate of each state is
referred to as native son. | first came across the phrase in poetry of
H.H. Lewis and it was used in a sense to denote anyone who was born
and bred amid the muck and violence of capitalist American life. The
little jingle from which | took the phrase is as follows:

The minerscamein ' 49,
Thewhoresin'51.

They jungled up together
And begat the native son.

| used “native son” as the title of my novel because | wanted the
reader to know that my character was a product of conditions of life in
America. So often critics in the United States dismiss American writing
by claiming that it is derived from Russia, France or some European
country. Of course, this enables them to say that it should not be taken
serioudly. But | wanted the reader to know that my character was a native
of America, that | accounted for him wholly in terms of American life.

You say you are having difficulty finding a Russian translation for
“Native Son”. Why not call the novel “Son of America’? It would serve
aswell. Any title will do for the book if that title points out that Bigger
Thomas is an American, a son of the American earth and civilization.

Meanwhile, | am,

Comradely yours, Richard Wright

P.S. Please continue to address al mail to me through Walt Carmon.

[TIEPEBO/I]

11 centsa6ps 1940 r., Bpykmun, Hero-Fopk.

T. PokortoBy, «M1JI», Mocka

Hoporoii ToB. PoxoToB!

A Harucali BaM HECKOJIBKO ITMCEM, HO'BI/I)II/IMOMY, OHU npona;m.
Hacrosmum coobmato, uTo nmoayywn Bamm nocneaawii mepeBoq U 04eHb
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Bac Gmaronapro. [Tomyunmm mu Bet Mmoe nucemo u3 Mekcuku? Iomydn-
nu i Bl Mo Tpu muckMa u3 Hero-Mopka? Best most mouta us CCCP
unet ceituac yepes Yonrta Kapmona, u s moiyyaro ee TOTYac K€ IO
npuObiTHY B L1ITATHI

51 xouy mobnaromaputh Bac 3a Bce, uto Brl cienanu B ¢Bsi3u ¢ MO-
et mpennonaraemoit noezakord B CCCP. fl xxny ceifuac paspemieHns Ha
BbIIa4yy BU3bI U CPa3y CMOTY MpHEXaTh.

51 HaMepeH MpHUBE3TH ¢ co00i crieHnYeckuii BapuaHT «ChiHa AMe-
pukn»i®, a Taxke menkue cBou npousseneHus. CoOUPAOCh TaKKe TPH-
BE3TU NOAPOOHBIH OTYET 0 pabore JIlurm amMepuKaHCKUX mmcaTeneirt™,
Ecmu BaM Hy)XHO ellle 4TO-HUOY/b, MOXKAIYHCTa, COOOIIUTEe MHE aBHa-
MOYTOMH, TemerpadoM WM eme Kak-HHOYIb, W sl C yJOBOJIBCTBHEM 3a-
XBavy 3T0.

B cBoem mocnenHeMm nuceMe Bel cripammBany MeHs O IPOHUCXOXK-
nennu 3arnasus “Native son”. OGopot “native son” oueHs crap B ame-
pUKaHCKOM si3bIke. Ha momurtndecknx coOpaHMSIX BCEX MOTMTHUECKHX
napTuil MepBbI KaHIUAAT KaXIOro IITarta HasbiBaeTcs hative son.
Brepsble s BCTpeTHIICA ¢ 5THM BhIpaxkenneM B cruxax [.I". JIeroncal®,
r7ie OHO YHOTPeOJIIOCh MO OTHOIICHUIO K T€M, KTO POJUIICS U BBIPOC
Cpead TPs3M M HACWINSA KAIUTAINCTHICCKOH aMEPHUKAHCKOH JKHM3HU.
ITecenka, U3 KOTOPOH 5 3aMMCTBOBAJI ATO BBIPAYKEHHUE, TAKOBA:

axTeps! npunuin B "49,
JeBku B °51,

OHH [TOCEMINCH BMECTE
U 3auanu native son'%.

103 ITepsrie mpemnoxenus nepenoxuth poMas «ChiH AMEPHKH» B HbECY II0-
crymwd k Paiity B Mmapte 1940 r. — ot Oyana Jloncona, OpoaBeiicKIX clieHapHU-
ctoB DaBapaa Jlackepa u Dnam Komropa u Kmuddopaa Onerca. B mae 1940 r.
Paiit Bener mepenucky c¢ ['ommByoM, a Takke BCTYIAeT B MEPENUCKY CO 3Ha-
MEeHHTHIM Jpamatyprom Ilomom I'puHOM ¢ HaMepeHHEM cIenaTh IpaMaTHIecKyro
Bepcuio «CriHa Amepukuy. Pabota Paiita u ['puHa Hax mpecol mpopoinkanach B
tedeHue jeta 1940 r., ocennto PaiiT u mpomtocepsl [xoH Xaycman u OpcoH
Vanne nopaboranu cueHnueckyro Bepcuto. [Ipembepa nbecsl cocrosuiack B St. Ja-
mes Theater 24 maprta 1941 r. ¢ aktepom Kanana JIu B riaBHO# ponu. 3a Tpu Me-
csla mbeca ObuTa mokaszana 6omee 100 pas.

104 B mrone 1940 r. Paiit 651 H36paH BHLe-TIPe3HAeHTOM JIHTH aMEPHKAHCKHX
nucatene.

195 aponsn Xapeenn Jistouc (Harold Harwell Lewis, 1901-1985) — amepu-
KaHCKMH MO3T-KOMMYHHCT, B 1930-¢ rr. meuatancs B >xypHanax I'.JI. Menkena
“American Mercury”, Ilrxeka Koupost “Anvil”, B “New Republic”, corpyanuuan B
KadecTBe pepakTopa ¢ xypHaiom “Partisan Review”. Muorue ero cruxu mocBsi-
IIeHBI )KU3HU UHIEHTIeB, appoaMeprKaHieB, 0cOOeHHO hepMepOB U U3JOIBIIUKOB
Ha rimy6okom Ore.

16 Pajit mpuBoAMT (ONBKIOPHYIO TPHGAYTKY, OTHOCSIIYIOCS KO BPEMEHAM Ka-
TU(GOPHUICKON «30JI0TOM JINXOPATIKIY.
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S Beibpan “Native son” s3ariaBueM CBOEro pomaHna, 4ToOBI MOKa-
3aTh YUTATENI0, YTO MOM Iepoil — IpPOAYKT YCIIOBUH aMEpUKaHCKOM
sku3Hu. Kputuku B CILIA crons U psioM OPUHUKAIOT aMEPUKaHCKHE
KHUTH, yKa3bIBas Ha TO, YTO OHU 3aMMCTBOBaHHI y Poccum, @paniun
WIN IpYTroi eBponeiickol cTpaHbl. DTO MO3BOJISET UM YTBEPXKIATh, YTO
UX HE HaJ0 IPUHUMATh BCEpbe3. A sl XOTel AaTh YUTATEIIO MOHATh, YTO
MO repoil — ypO’KIEHHbIM aMepHKaHel, 4TO sl MOAXOIWI K HEMY HC-
KIFOUUTEIBHO C TOUKHU 3PEHHSI aMEPHKAHCKON JKU3HH.

Brl ropopute, YTO BO3HUKAIOT TPYIHOCTH NP MEPEBOE Ha3BaHUS
“Native son” Ha pycckuil si3bIK. [louemy Obl He Ha3BaTh poMaH «ChIH
Awmepukn»? DTo BHonHe mojouaeT. Boobmie momoiiner nroboe 3arma-
BHE, KOTOpoe mepenact, uro burrep Tomac amepukaHen, CbIH amepu-
KaHCKOM MOYBbI U HUBUIIN3ALINY.

IToxa octarock ¢ TOB. npuBeToM — Puuapy Paidr.

P.S. Iloxanyiicra, mpofoDKaiTe apecoBaTh MOIO MOYTY HA aapec
VYonra Kapmona.

T. PoxoroB — P. Paiity

19 Hos16pst 1940 1., MockBa

Vonry Kapmony s m-pa Puuappa Paiira, 240 East, 13" street,
ap.2, New York City

Hoporoii ToB. Paiit!

Pan, yTto Moe muceMo JomUIO, TaK e, Kak M mnepeBon. K coxaie-
HHIO, psiA Bammx mucem, Buaumo, nponai. Bam “Native Son” nepeso-
JUTCS HA PYCCKHM s3bIK. Barre pa3bscHEHHE 10 IMOBOJY CaMOI0 BhIpa-
JKeHus “‘Native son” MpHUIIo UCKIIYHUTEILHO BoBpeMs. biaromapro Bac
3a IMOMOIIIb.

Ceronns s Hanmcan KapMoHy u cooOmmmn emy, 4To CO CBOEH CTOpo-
HBI 51 IIPEIPUHSII BCE IIATH IS TOTO, 4T00BI nomyunts Bam Busy'?”. Co-
OTBETCTBYIOIIME OpPraHu3aly 00elad MHE MTOJTHOE COACUCTBHE B 3TOM
BOMpoce. BbI TOIKHBI CBSI3aTHCS ¢ COBETCKUM mocosibeTBoM B CIIIA.

MeHs o4YeHb 3aMHTEPECOBANIO COOOIIEHUE O TOM, 4TO BbI mepene-
neiBaeTe Banr poman B mbecy. Eciin MbI OyziemM nedatath poMaH, TO, KO-
HEYHO, IIbeca AJIS KypHalla He TIPeACTaBUT UHTepeca, HO, ObITh MOXKET,
OHA 3aMHTEPECYeT TeaTpajbHbIE OpraHW3aluu. Eciu s moiydy TeKcT
MBECHI, TO CO CBOEH CTOPOHBI CENAI0 BCe JUIA TOTO, YTOOBI 3aMHTEPECO-
BaTh €10 HAIIU TeaTphI .

107 « Hoporoit Kapmon! [...] Hacuer Pruapna Paiita — st mpeanmpHHsIT BCe He-

00X0aMMBIe LIard ¥ HAJCKOCh, YTO BU3Y OH MONY4uT. EMy Temeps HaJao CBs3aThCs
10 3TOMY BOIIPOCY C COBETCKHM MOJIIPEACTBOM JIH4HO» (PokoToB — Kapmony ot
14.11.1940. — PTAJIU. ®. 1397. Omn. 1. Ex. xp. 842. JI. 28).

198 TTpeca P. Paiita u I1. I'puma mo pomany «ChlH AMEPHKI» Y HAC TTOCTABIICHA
He Obuta. Onnako B CCCP nenanuch MONBITKY NEepeokuTh mpo3y Paiita B npama-
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Bama cratest u3 «Carepmaii Pesbio o¢ Jlutepauep» «Kak poaumncs
Burrep» reyaraercst B pycckoM u3nanun®. Ml mieuataeM Takke 00J1b-
LIyI0 CTaTbio O Bamem poMaHe OJHOrO M3 HalMX CIELMAIMCTOB IIO
amepukaHckoi mutepatype Crapiesallf.

Pa6oraete mu Bel B Jlure amepukanckux nucateneit? S HUKak He
Mory ce0e ysSCHHUTH OOIIECTBEHHYIO NO3UIHIO JIUru. MeHs B 4aCTHOCTH
UHTEpECYET BOIIPOC O NIPUUYUHAX, II0 KOTOPBIM IIpEpBalach BCIKas CBSI3b
Jluru ¢ «MJI». OnHO BpeMs OHA MOChUIaja HaM HOBHHKH CBOMX YJICHOB,
U3JaHMs U T.J., HO BOT YK€ T'0Jl, KaK s HUYero oT HUX He nosydato. He
3Haere Ji Bol B yem TyT neno?t

Pax 6yny Bckope uuTath Bam oTBet u eme 6osiee pag BuneTh Bac
B Mockse.

Bamr moprpeT BUCHT y MEHS Ha CTCHKE B KaOWHeTe, He 3HAIO TOJIb-
KO HAacKOJIbKO OH IIOXO0X Ha opuruHain. Haneroce 310 BCkope cMmory
MIPOBEPUTH.

Cepaeuno npuBeTcTByIo Bac u xmy pyky. T. PokoTos.

T. PoxoroB — P. Paiity

14 saBapst 1941 1., Mocksa

Vonry Kapmony s m-pa Puuappa Paiita, 240 East, 13" street,
ap.2, New York City

Pang coobuuth ycrnemnoMm paspemieHun Bameld npocbObl. OOpa-
IIaiiTech B COBETCKOE KOHCYIBCTBO. Pam Oymy CKOpo MpHBETCTBOBATH
Bac nuuno. Jlyamue npusetsl. PokoTos.

tdeckyio popmy — Hanp. E. Anekceea n C. UrenscTpoM co3jaly 0JHOAKTHYIO
neecy «O3epo muctepa Xapses» 10 MOTHBaM pacckasa Paifta «bur 6oii mokumaeT
nom» (PTAJIN. ®. 656. Om. 3. Ex. xp. 25).

109 C yexnmeit «Kak pommcst Burrepy P. Paifr BsicTyman B Mapte 1940 r. B Ko-
nym6uiickom yuusepcutere, B Llentpe IllomGypra Hero-Mopkckoit my6mmanoi
6ubnuorexu, B Yukaro u Ceseproit Kaponune. B “Saturday Review of Literature”
(June 1, 1940: 3-4) 6bu1 HaneuaTaH (HparMEeHT BBICTYILUICHUS;, TOJIHBIH TEKCT ObLI
Beinyien “Harper and Bros.” B ToM ke rojy OTAENbHBIM U3gaHueM (OpOLIIOpPOif).
Pyc. nmepeBon BeicTymnenust Paiita mosBuics B mepBom Homepe MJI 3a 1941 r.
OJHOBPEMEHHO ¢ poMaHOM «CBhIH AMEpHKH», NPHUEM, KaK SBCTBYET U3 IIepe-
nucku T. PoxoroBa ¢ Y. KapmoHOM, nepeBos nenaics 1o MoJIHOW BEPCHUH.

Y0 Cmapyes A. M. Amepuxanckas tparenus // MJ1. 1940. Ne 9/10. C. 207-212.

1 Mocne nakra Monotosa-PubGenTporna JIura aMepHKaHCKHX IHCATENCH me-
pEeKUBAET KPU3HUC M IOCTCICHHBII YIaJoK: ee IMOKUAAeT LEJblil psiJi U3BECTHBIX
JUTEPaTOPOB U KpUTHKOB (Apubanpn Maxmum, Manskonsm Kaynu, Ban Bux
Bpyxke, Tomac Mann, ['paaBuin Xuke u nap.). o mamagenus ['utnepa na CCCP
Jlura orcrauBaer mpuHuun HepMmemarenabcTBa CIIIA B BoiiHy; mocie 22 HIOHS
1941 r. ycraHOBKa MEHsETCA Ha IPOTUBONONOXKHYI0. B 1941 r. nouetHsM npe3u-
nentoM Jluru cran T. Jpaiizep. Jlura Obuia pacnynieHa B Hadane 1943 r.
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P. Paiit — T. PokoToBy

January 26, 1941

Dear Comrade Rokotov,

Thank you ever so much for your letters and cablegrams. | am very
happy and pleased with the co-operation you have shown with my
efforts to visit the Soviet Union. A few days ago | received your
cablegram instructing me to visit the Soviet Consul here in New Y ork.
I shall visit him within afew days and try to arrange the trip.

In relation to the trip, there are four things | would like to take up
with you.

1. | have decided that | want to bring my wife along. She actsin the
capacity of my secretary; she is an excellent typist and takes direction.
In other words, sheis aworker and can be useful.

2. It is very difficult at present to obtain an American passport.
| hope, however, that due to recent developments in the political and
economic relations between the United States and the Soviet Union,
I shall find it easier now than in the past to obtain an American passport.

3. Thisis merely a suggestion: 1'd like to come to the Soviet Union
and write some articles for the national Negro pressin the United States.
As | stated above, this is merely a suggestion, subject to discussion,
arrangement and approval.

4.1 am at present engaged in three projects for which | have con-
tractual relations with American publishers and theatrical firms. The
first contract, of course, relates to my novel, which deals with Negro
women in the United States. The first draft of this novel is aready done
and | would like to complete it in the Soviet Union. The second contract,
which is now almost completed and fulfilled deals with a dramatization
of “Native Son”. “Native Son” goes into rehearsal for a Broadway pro-
duction within the coming week. | hope to bring with me to Moscow the
completed dramatized “Native son” script. The third contract deals with
a picture book on Negro life for which | have agreed to write a 30,000
word commentary text. | hope to bring this completed manuscript and
photographs of this along with me, too.

| estimate that it will take me about two months to fulfil these writ-
ing tasks and wind up my personal affairs; after that | shall be ready to
visit the Soviet Union.

Let me hear what you think of these plans.

Meanwhile, | remain

Comradely yours, Richard Wright.

P.S. Has “Native Son” been published in book form yet? How
many copies have sold so far? It would help me greatly to make the trip
to the Soviet Union if | could receive a portion of the royalties from the
publication of “Native Son”. Whatever you could do for me in this di-
rection would be appreciated.

221



Jlureparypa nByx Amepuk. Ne 3. 2017

[[IEPEBOM]

26 suBaps 1941 r.

Hoporoii 1. PokoToB!

Bonbuioe cnacu6o 3a nuceMa U TeaerpaMMsbl. Sl O4eHb CHACTIIUB U
MOJIBIIEH TEM Y4acTUeM, KOTOpoe Bbl MposSBUIM K MOEMY CTPEMIIEHUIO
npuexatb B Coerckuit Coro3. Ha-nuax nmomyunn Bamry tenerpammy c
coBetoM 0OpaTuThca B COBETCKOE KOHCYILCTBO 31ech, B Hpbro-Mopke.
S 3aiiny Tyna Ha-JHSX U IOCTaparoCch YCTPOUTH MOE3AKy. B cBs3u ¢ mo-
€3]IKO¥ XoTeJ Obl HarmrcaTh BaM 1o 4eThipeM BOIpocaMm:

1) A pemmn moexats BMecTe ¢ xkeHoH. OHa paboTaeT MOUM CeKpe-
TapeM; OHa — MPEBOCXOJHAS MAIIWHUCTKA W THIIET MOJ JUKTOBKY.
Jpyrumu cioBaMu, OHa MOKET OBITH [10JIe3HA, KaK paOOTHHK.

2) Ceifuac O4eHb TPYAHO JIOCTaTh aMEPHUKAHCKWW macropt. S Ha-
JIEIOCh, BIIPOYEM, UTO BCIIEACTBHE TOCIECTHIX COOBITHI B MMOJUTHYECKUX
U 9koHoMuueckux oTHomeHusx Mexay CLHIA u Coserckum Coro3om,
MHE 3TO0 yaacTcs 6e3 0coObIX 3aTpyIHEHHIHA.

3) S umero oauH TUIaH: s XoTen Obl, mpuexaB B CoBerckuii Coro3,
HalucaTb HECKOJIBKO cTaTed Juist HerputaHckoil npeccsl B CIIA. Kak s
y>Ke cKasall, 3TO IPOCTO MPOEKT, MpeAMET AJisi 00CYKICHUS, PELLICHUS 1
0100peHUsI.

4) B Hacrosiee BpeMs S 3aHAT TpeMsi paboTaMH, O KOTOPBIX S JIO-
TOBOPHJICS B aMEPUKAHCKMMHU U3JATEISIMH U TeaTpalbHBIMU (UpMaMHU.
IlepBBIii KOHTPAKT KacaeTcs, pasyMeeTcs, MOEro poMaHa O HETPUTSH-
ckoit sxermuHe B CIIA. TlepBsiii HaOpOCOK poMaHa CHeNaH, U sl XOTel
051 3akoHUUTH ero B CoerckoM Coro3e.

BTOpoil KOHTPAKT, MOYTU BBIIOJIHEHHBINA, OTHOCUTCS K IEPENEIIKE
«Cpraa Amepuxuy» s Teatpa. Pabora Han nbecoit Ha bpoiBee HaunHa-
eTcsl Ha clenyromeil Henene. Sl paccCUMTBIBalO NMPHUBE3TH C COOOW B
MocKBY IIOJIHBII TEKCT IIbECHI.

Tpertuil KOHTpaKT KacaeTcs (oToambOo0Ma U3 KUZHU HETPOB, Iis
KOTOPOTO 5 B3sUicsl HamucaTh 30 THICSAY CIOB COMPOBOAMUTENBHOTO TEK-
cta. Hazjeroch Taxke mpuBe3TH ¢ cOO0# TEKCT U OTO ero.

PaccunteiBaro, 9TO OKOHUaHWE BCEX ATHX PAaOOT WM JHUKBUIAIUSL
JMYHBIX Je] 3afiMeT eIIe OKOJIO JBYX MECSIIECB; IIOCIE ATOro s OyIy ro-
TOB K noe3nke B Cos Coro3.

Hanuiure mMue, uto Bl tymaere 00 3THX IU1aHaX.

112

112 peyy, uner 0 paGore Hax KHUIOi «12 MHJIIHOHOB FOJNIOCOB: UCTOPHS HEIPH-
TsiHckoro Hapona B Coexunennbix ltatax» (12 Million Black Voices: A Folk
History of the Negro in the United States, New York: Viking Press, 1941, ¢oro-
rpa¢uu OBauHa Pocckama, Tekct Puuapna H. Paiira). XKanp ¢oroansboma c Tek-
CTOM, HaIlMCaHHBIM OOBIYHO KaKMM-JIHOO M3BECTHBIM IHCATENIeM, ObUI Upe3BHI-
yaifHo nomyisipeH B 1930-e. KitaccuueckuMu oOpa3naMu skaHpa CTalIX H3AaHUS,
nogrorosieHasle J. Konnyamiom u ero sxeHoit, pororpadom M. Bepk-VYaiir.
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[Toka ocrarocs — ToBapuniecku Bam Puuapn Paift.

P.S. He Beimen iu eme «ChlH AMEpPUKH» OTACTBHOW KHUTOM?
CKOJIBKO 3K3eMITISIPOB pa3onuiock? MHe oka3ano Obl 0OJBIIYIO IOMOIIh
B CoBetckoM Coro3e, ecii Obl ST MOT TOJYYHTh YaCTh TOHOpApa 3a H3-
nanve «CbiHa AMepuku». Byny Omaromapen 3a Bamry momorinp B 3TOM
HapPaBJICHHH.

T. PokoroB — P. Paiity

11 urons 1941 r., Mocksa

Vonry Kapmony mns m-pa Puuapna Paiira, 240 East, 13" street,
ap. 2, New York City

[doporoii Puuapn Paiir, |

HaBHo He mmen ot Bac mmcema. He 3Haro, xakoBel Bamu cero-
nusuHue iansl. He u3aMenunn au Bel cBoe HamepeHue noceTuTh Hac?
Hanerocs, 9To Bce hopMabHOCTH yperyarpoBaHbl. Bo BeskoM ciydae,
MHE CKasaJd, YTO HYXXKHBIC YKa3aHWs CHAENaHBI, 4TOOB BBl umenu Bo3-
MOXXHOCTB B JIF000€ BpeMsl IPEIIPUHSTE Iy TEIISCTBHE.

Ceituac y nac roctut Komaysin ¢ sxenoit bepk-Vair®, Tpunsin
MBI €r0, KaK MHE Ka)XETCs, XOPOIIIO, JII00e3HO U BHUMAaTeIbHO. Ho, 1o
MpaBJie CKazaTh, 5 )KIAI OT ero mnpuesga Oonpiiero. MHe TpyJIHO cKa-
3aTh MOYEMy, HO OH HE JaJI MHE TTI0OKa HU OIHOTO OTBETA IO MHTEPECy-
IOIIAM MEHS JTHTepaTypHO-o0mecTBeHHBIM Bompocam CILA. On cobu-
paercs mpennpunsath mytemectsue 1o CCCP u cHOBa BepHYTBCS B
MockBy. BuaumMo, OH CTOUT OTHOCHTENIFHO JaJIeKO OT TeKYIIeH paboTh
Jluru. Pabora amepukaHckoii JIurn MeHs O4eHb HHTEPECYEeT OCOOCHHO B
CBsA3U ¢ KoHrpeccom™¥, Baie Monuanue CBA3aHO, BUAMMO, C OONBLION
Harpy3koi 1o Jlure nmcareneii. S cyxy o0 3TOM 1O TEKyIIeH XpOHUKE
aMEepHKAHCKUX U3TaHUH. Bce ke pacCuuThIBao MOIyYuTh OT Bac oTBeT.

[epeiiny Temepp k «CoiHy AMepuKku». Bam poMan HCKITIOYHTEINB-
HO XOpOIIIO MPUHSIT COBETCKOH 0O0INECTBEHHOCThI0. OH BBI3BAN 0XKUB-
JICHHBI 00OMeH MHEHHH, cropsl, B mpecce («lIpaBmay, «MockoBckuit
OonpmeBuky», «Tpym», «KomcoMomnbckas mpapniay) ObLT yxKe TTOMEIICH
pan oT361BOB 0 pomane'®. U 510 Topko Hayano. Ceiivac HaIM TEATpPhI

133, Konmyamn u ero xena pororpad Mapraper Bepk-Yaiit B xo1e cBoeH 3a-
py6exHoit moe3nku npudbut B CCCP B mepBbIx unciax mas 1941 r. B xonme mas
OHU OTIPaBWIKCH B conpoBokaeHny EBrenus I[letpoBa Ha yepHOMOpPCKHN KypopT
B Coun uepe3 YkpanHy, a ¢ Ha4aJoM BOWHBI BEpHYJIUCh B MOCKBY ¥ OCTaBaJHCh
TaM, paboTasi B KaueCTBE BOCHHBIX KOPPECIOHJCHTOB, 10 KOHIA ceHTA0ps 1941 .

14T Poxoros umeer B Buxy |V cwesn JIUTH aMEpPUKAHCKHX MHCATENCH, CO-
cTosiBIIMiica 6—8 mons 1941 r.

115 B upcne 3HAUMMBIX OTKIHKOB HA pycckuil mepeBos «ChlHA AMEPHKH» 32
1941 r. — Menoenvcon M. UepHokoxuii naceiHok // HoBeiii mup. 1941. Ne 6.
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aKTHBHO CTaJM MHTEPECOBAThCS MEPENIEIKON poMaHa B mbecy. S mocnan
cerognsa KapMoHy TejerpaMMmy ¢ mMpochOOW MpHCIaTh MHE SK3EMIUISIP
MbeChl. DTO TeM 0oJiee BaXKHO, YTOOBI KTO-IMOO HE B3SUICS HMHCIEHUPO-
BaTh POMaH MOMHUMO CylIecTByollel Baieil nepenenku. Koneuno, Mbl
rocrapaeMcs 3J1eCb BOCIPENATCTBOBATh TOMY, HO JJIsl TOrO, 4YTOOBI Me-
IaTh 37IeCh YbeH-TH00 UyXOH TepeesKe, Hy>)KHO UMeTh Bamry mbecy.

He nowmnrio, nucan nu s Bam, 4To 0AHOBPEMEHHO C POMAaHOM MBI
OImyOJIMKOBAIIM CTeHOTpamMMy Barero goknana Ha OTKPBITHA HETPUTSH-
CKOro TeaTtpa. B 3T0l creHOrpaMMe HaM NPUIIOCH YOAIUTh Psii MECT,
Uy MEHsI €CTh OTPOMHOE JKEJIaHHE M HACTOSATEIbHAS TIOTPEOHOCTH ITOT0-
BOPHUTH U NOCHOPUTH ¢ Bamu 1o psagy mpoOiieM, BRITEKAIONIUX U3 pOMa-
Ha, KOTOpBIE CBS3aHbl OJHOBPEMEHHO KaK ¢ 3TUM Bamum mokiamom,
TaK U C HEKOTOPBIMH MOMeHTaMu B kHure «Jletn masmu Toma». Ho sto
MaJIOTIOIXOAAIIAs TeMa JUIA MChbMa 0COOCHHO TOT/a, KOT/Ia S eIle Mpo-
JIOJDKA0 PacCYUTHIBATh Ha JIMYHYIO BCTpedy ¢ Bamu.

He numy Bam crenanbHO 0 HaIlIMX HOBOCTSX IO BOIIPOCAM JIMTe-
paTypbl U UCKyccTBa. Sl 0 HUX MHUcal HECKOJBbKO pa3 noapooHo Kapmony
W PacCUMTHIBAIO, UTO OH Bac ¢ HUMHU 3HAKOMUT, IOCKOJbKY Bbl ¢ HUM
YacTO BCTPEYAETECH.

Menst oueHb WHTEpECyeT, Kak mpoiner cwe3n Jlurm. beimo ObI
OYE€Hb BAKHO MOJIYYNUTh BCE MaTepralbl KoHrpecca. 1 Bel upe3BbIdaiiHO
nopagoBany Obl Bammx coBeTCKUX Apy3ei, eciau Obl THYHO HAMUCAIH
st «JI» 9T0-m1b0 B CBSI3U C KOHTPECCOM.

Moxet ObITh, Bac Oyner mHTepecoBaTh HOBas mbeca dpuapuxa
Bonwa, HanmmcanHas MM B JHH 3aKITIOYCHUS BO (DPAHITy3CKOM KOHIUIA-
repe. JTa Ibeca UCTOPUYECKas, HO Jal0llas OTBET HA aKTyallbHbIE BO-
npockl coppemennocTn™®, Ha Beskmii ciydaii npuiararo Bam B nuceMe
MOIO CTaThlo 00 ATOH Mbece M3 HaIlllel aHTJIMHACKOW ra3eThl M HEMELKHN
TekcT u3 Hemeukoro msnanus «WJI». Ilocbulato 310, momaras, 4To C
HEMELKUM TeKCTOM Bam Oyzer jierue 03HaKOMUTBCS, YeM C PYCCKUM.

Hpyxeckn Bac mpuBeTrcTBYI0 M Oydy BIBOIHHE paj CAEIATh 3TO
nuuHo. Bamr T. PokoToB.

C. 238-241; Huxyaun JI. [Peuensus na poman P.P. «Cein Amepuku] // IlpaBaa.
1941. 13 amp.; ero xe. [Ipectynnenue u Hakazanue Tomaca burrepa / NJI. 1941.
Ne 5. C. 182-185; Cepeees H. [Peuensus Ha poman P. Paiita «CeiH Amepuku] //
WuTepHammonan monoaexu. 1941. Ne 6. C. 48—49; Cunnon C. burrep Tomac Ha
cueHe // JIut. razera. 1941. 1 urons.

116 ITpeca @. Bombda «bomape, win Poxnenune «®urapoy (“Beaumarchais
oder die Geburt des “Figaro”, 1940) Obl1a HamicaHa BO BpeMsi IpeObIBaHHs aBTO-
pa B KOHIUIarepe Ha TepPUTOPHUU OKKyIupoBaHHOH Ppanruu. Omy0i. B opuruHa-
ae B: Internationale Literatur (1941) Bd. 11, Ne 5, S. 3-35; B nep. Ha pyc. —
Bonvg @. bomapme winn Poxnenne ®urapo. [Ipama B 11 kaprunax / Ilep. ¢ Hem.
H. Kacatkunoii u A. ®aiixo // MJI. 1941. Ne 4. C. 3-54.
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P.S. Tlpunarato mepeBoJ MHCBMa OJHOTO W3 YHTATeNed poMaHa
oorinia Kpacnoit Apmuu u3 Jlutosckoit CCP, HOBOM cOBETCKOU peciy0-
muku. [lymato, uto oHo Oynet 11st Bac oueHb HHTEPECHBIM.

Hoporas penakuus!

[TepeBenute Ha anrnmiickuil si3pik U nouumrte P. Paiity. C yBaxe-
HueMm, ['p. Haprokasii

P.S. Korzga nomiere, coobmnure.

15 mas 1941 rona.

Hoporoii Puaapy Paiir!

Paspemmre mosHakomutscs: S I'puropuit Haprkusiit — 6oen Pa-
6oue-Kpectbsackoit Kpacnoit Apmun Coro3a CoBerckux CoOIUaINCTH-
yeckux Pecrybnmuk. Kommynuct. 23 roma. OKoHYMI TeAarornyeckuii
uHCcTUTYT. O Bac s ciplman u paHble, HO 0COOEHHO MHOTO y3Hall B
1941 rony ¢ «UuTtepHanuonansHoi Jlutepatypen» Ne 1 u Ne 2. B atom
xKypHane s npountan «CoelH AMepuku». Poman ouens xopomr. Paspe-
mute Bac moGnarogaputh 3a nmpekpacHoe npousseneHne «CbiH AMepu-
kuy». S gyuTan 2 paza ¢ 0co00l HANPSHKEHHOCTHIO. BOMIIBI M1 KOMaH P
3aMucaltuch y MeHs B OMOIMOTEKE Ha Ouepe b Ha POMaH.

51 He Oyny aHAMM3UPOBATH IPOU3BECHNUS, a BRIHOIIY €IIe pa3 cep-
JIeYHyI0 OJaroqapHoOCcTh 3a KHUTY. Crpoc Ha «ChlHa AMEpHKI» OYeHb
0oJb1I0i. S epexxuBai pa3oM ¢ repoeM Baiero npousseaeHusl.

C mpuserowm, ['puropuit HaprxHeIii.

Anpec: JIutoBckas CCP, Bapenra |, /s 10 b

b. CyuxoB u M. Ansierun — P. Paiity

5 ntons 1943 r.

Puuapny Paiity, Bpyxinun, Hero-Hopk, CIIIA

[Moxanyiicra, coodmuTe, ONMyOJIMKOBaH JIU poMaH «YepHas Hamexk-
Ia» 0 Mooaexu. [IpocuM BeICTATh KHUTH WA PYKOIIHCH JJISI BO3MOXK-
HOTO M3JJaHHUA Ha PYCCKOM s3bike. bynem OnarogapHsl 3a HHGOpMALHIO
o Bammx mucatenbckux ruaHax. [loareepanTe momydeHne roHOpapa 3a
«Cpin Amepukm». Ilocne TenerpamMmel B aBrycre 1942 Hukakux BecTel
ot Bac ne nmonmyuanu. [Tucemo cnenyer. KoppecnonaeHInu HanpaBJisii-
Te 1o ajpecy: mouToBbii sk 850 Makomuccun. [lpuser. bopuc Cyu-
KOB, Muxamin ATUIETHH.

JIUTEPATYPA

Bawmaxosa JI.I1. Puaapn Hatauuaip Paiit / Uctopus auteparypst CLLIA. T. VI. Ku. 2
«JInTeparypa MexIy AByMsl MUPOBEIMH BolHaMm». M.: UMJIU PAH, 2013. C. 595-640.
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